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Državniki na potovanju za utrditev miru v svetu
,Po obisku sovjetskega premiera Hrušče- 

Vq v ZDA in takoj navrh v LR Kitajski je 
Wšlo do živahne državne in politične akti v - 
n0sti v svetu. Državniki so pričeli napove­
dati izmenjavo medsebojnh obiskov. 
Pfihodnji tedni in meseci bodo stali v zna- 
^Snju številnih uradnih in državnih obiskov. 
7Vi med njimi so ^se pričeli že v zadnjih 
^driih. V vrsti teh obiskov je bil prvi že 

minulo pomlad določeni obisk našega 
^edsednika dr. Scharfa v SZ.
, Medtem, ko je državni podsekretar itali- 
dkega zunanjega ministrstva v Jugosla­
viji na uradnem obisku in bo verietno spre- 

od maršala Tita, je italijanski minister 
dtneo odpotoval v Moskvo, da pripravi 
^ronchijev obisk v Moskvi. Istočasno sta 
Mspela v Rim predsednik grške vlade Ka- 
danlis in njegov zunanji minister Averof. 
^ Franciji je bil koncem minulega tedna 
^estolonaslednik Maroka Mulei Hasan, za 
Niin je v sredo prispel britanski zunanji mi- 
^'ster S. Lloyd. V Londonu, kjer je začetkom 
*6<3a tedna bival belgijski zunanji minister 
//igny, je prispel predsednik Gvineje Sekou 
^°ure, ki je bil koncem minulega tedna na 
Sadnem obisku v ZDA in je ob tej prilož­
iti govoril tudi v Generalni skupščini 
^2N. V Londonu bo razgovarjal s pre­
merom Mac-Millanom in bo sprejet od kra­
site Elizabete. V preteklem tednu so se v 
Oirnp Davidu, kjer sta imela svoie poli- 

?čne razgovore Hruščev in Eisenhovver, sre­
čali vod telji ZDA in Kanade.

Dočim so belgijski obisk v Londonu, 
angleški v Parizu in zadnii razgovori v 
^amp Davidu v zvezi z bližnjim zaseda­
njem NATO v Parizu, ki bo še pred sestan­
kom predsednikov zapadnih velesil, je ve­
da ostalih obiskov v zvezi s potovanjem 
denhovveria po Evropi, Afriki in Aziji, ki 
•e določeno še pred srečanjem predsedni­
kov zapadnih velesil. Eisenhovver je v zve- 

s tem potovanjem dejal, da se bo naj- 
'klj zadržal v Indiji, v sredo pa je b lo 
Poročeno, da bo obiskal tudi Španijo in 
!(l srečal s predsednikom Tunezije, Burgibo 
djetno pa bo obiskal tudi še Poljsko.

Ko so v Rimu sporočili, da bosta pred- 
sedn k Gronchi in zunanji minister Pella v 
januarju obiskala Moskvo in omenili, da 
bosta nato prišla na protiobisk v Rim pred­
sednik Vrhovnega Sovjeta Vorošilov in zu­
nanji minister Gromiko, so v diplomatskih 
krogih in svetovnem tisku pričeli govoriti 
tudi o možnosti, da bo namesto Gromiko 
spremljal Vorošilova v Rm sam prenver 
Hruščev. V kratkem pa je napovedan v 
Rimu obisk Adenauerja.

S tem, da je obisk Hruščeva v Parizu 
določen za drugo polovico marca, se je 
možnost skorajšnjega njegovega srečanja 
s predsedniki zapadnih velesil odmaknila. 
Da je verjetno pred prihodnjim poletjem 
še ne bo, je sklepati tudi po tem, da je na 
pomlad napovedan tudi še obisk Eisenho- 
vverja v Sovjetski zvezi in da se le-ta bavi 
tudi z mislijo, da bi pomladi obiskal še 
Daljni vzhod in sicer Japonsko, Filipine, 
Južni Vietnam in Indonezijo.

Pri vsem tem pa izgleda, da se tudi Ki- 
tajsko-indijski obmejni spor bliža rešitvi. 
Medtem, ko je E senhovver napovedal, da 
se bo na svojem bližnjem obisku najdelj 
zadržal v Indiji, je tudi Hruščev zagotovi! 
posredovanje oz. pomoč pri poravnavi 
spora.

Potovanja in srečanja državnikov, kakor 
so se pričela in kakor so napovedana za 
prihodnje tedne in mesece ter naraščajoča 
težnja afriško-azijskih dežel in narodov po 
neodvisnosti in samostojnosti po obisku 
Hruščeva v ZDA kljub marsikaterim odkri­
tim in prikritim • reakcionarnim ambicijam 
kažejo močno težnjo po končanju hladne 
vojne in po sožitju v miru. Obstoja tudi 
upravičeno upanje, da bo pri tem prišlo 
do nadaljnjega popuščanja v trmasti blo­
kovski politiki med Vzhodom in Zapadom 
in da se bo v svetu pričela uveljavljati ved­
no bolj glasna težnja po polit ki mirne ko­
eksistence in enakopravnosti dežel in na­
rodov.

Zunanji minister Kreisky se zanima 
za naše probleme

Kakor smo zvedeli iz zanesljivih virov, je 
bil zunanji m’nister dr. Bruno Kreisky v ne­
deljo, dne 8. novembra 1959 v Celovcu In 
se je ob tel priložnosti zanimal tud) za pro­
bleme slovenske manjšine na Koroškem. V 
tozadevnem razgovoru s predstavnikoma 
ISO in NskS je zvedel za stališče in želje, , 
ki jih imamo koroški Slovenci v zvezi z 
uresničenjem člena 7 državne pogodbe.

Razgovor dr. Kretskega s predstavniko­
ma csredniih organizacij koroških Sloven­
cev ima brez dvoma važen pomen in do­
ločen namen, če mislimo na njegovo Izja­
vo neposredno po vrn!fvi z zasedanja OZN 
na letališču v Schwechatu, da mora Avstri­
ja to, kar zahteva za svojo manjšino v Ita­
liji, priznati in dati tudi manjšinam v lastni 
državi.

Koroški Slovenci samo želimo, da bi no­
vi zunanji minister, ki mu gre glas sposob­
nega diplomata, to iznešeno načelo uresni­
či! tudi z dejanji. Njegov predhodnik je 
namreč le prečestokrat vse obljubil, niti 
ene same obljube pa ni izpolnil.

Konstruktivni odnosi dobrega sosedstva med Jugoslavijo in Italijo
Jugoslovansko-italijanski odbor, k: v skla­

du z londonskim sporazumom o tržaškem 
vprašanju kot posvetovalni organ pomaga 
reševati razne probleme slovenske narod­
nostne skupine v Italiji in italijanske narod­
nostne skupine v Jugoslaviji, je minuli po­
nedeljek v Rimu zaključil svoje peto zase­
danje. Ob zaključku tega zasedanja je bi­
lo obiavljeno poročilo, ki pravi, da sta 
imeli obe delegaciji široko, odkrito in ko­
ristno izmenjavo mnenj o vprašanjih, ki se 
tičejo obeh narodnostnih skupin. Konkretnih 
rezultatov zasedanja in od te ali one stra­
ni sprejetih obveznosti skupno poročilo ne 
navaja.

Slovenski tisk s tem v zvezi povdarja, 
da pristojni krogi upajo, da se bodo nere­
šena vprašanja reševala postopoma v okvi­
ru jugoslovansko-italijanskih odnošajev, ki 
se po mnenju obeh strani ugodno razvija-

Ob proslavi 42. obletnice Oktobrske revolucije:

Pogoji za mir so se zboljšali
M Sovjetski zvezi so ob koncu minulega 

6clna praznovali 42. obletnico Oktobrske 
j^cialistične revolucije. Kakor običajno, so 
“d glavne svečanosti v Moskvi. Na pred- 
y®čer je bila svečana akademija, na kateri 

govor i član predsedstva in sekretar CK 
™ SZ Aristov. V svojem govoru je omenil 
9°spodarski razvoj SZ ter povdaril sedanjo 
danjo politiko njenega vodstva.

V soboto pa je bila na Rdečem trgu Ira­
cionalna parada. Proti dosedanjemu obi- 
'aiu je bil vojaški del te parade zelo kra- 

in je trajal le 26 m nut. Razen mobil- 
^9a raketnega izstrelišča v njem ni bilo 
^eti nobenega novega orožja. V paradi 

so bile zastopane številne civilne tor- 
dije. Zaključek parade je bil v zname- 

miru v svetu in ga je predstavljala ja- 
Q belih golobov, ki je vzletela proti nebu. 

I Slavnostni govor na tribuni pred mavzo- 
|Cm je imel obrambni minister maršal Ma­
jevski. Najprej je govoril o zadnjih uspe- 

h sovjetske znanosti in tehnike in dejal, 
Q so to priče ogromnih ustvarjalnih mož- 

ki jih je ljudstvu odprla Oktoberska 
volucija. Nato je govoril o mednarod- 

r 111 Položaju in pri tem povdaril, da se 
l^zmerje sil v svetu čedalje bolj nagiba v 

soc alizma. Obisk ministrskega pred- 
SP ^ru^eva v ZDA odpira široke per- 
|( e^bve za utrditev trajnega miru v svetu. 
sor b0 sovjetski predlogi o razorožitvi ni- 
$Z * Spreie,i 'n se omeriška oporišča okrog 

e niso ukinila, je treba držati oborože­

ne sile SZ še vedno v bojni pripravljenosti 
z namenom zagotovitve mirnega dela so­
vjetskega prebivalstva. Sovjetska zveza ne 
krepi svoje vojske in mornarice za napad 
na druge dežele, marveč zato, da zagoto­
vi svojemu ljudstvu, da lahko mirno dela.

Sovjetski premier Hruščev pa je na ti­
skovni konferenci izjavil, da so možnosti 
za mir sedaj v svetu boljše ter pristavil, da 
je treba tekmovanje med SZ in ZDA ome­
jiti samo na gospodarsko področje.

Ob 42. obletnici Oktobrske revolucije je 
prišlo v Moskvo veliko čestitk. Predsednik 
Vrhovnega sovjeta, Vorošilov, je med dru­
gimi sprejel tudi čestitke predsednika ZDA, 
Eisenhowerja, ki mu je k prazniku čestital 
v svojem in v imenu ameriškega ljudstva.

jo. Pri tem gre predvsem za izpolnitev ob­
veznosti Italije glede uzakonitve dvojezič­
nosti, kjer živi slovenska narodnostna sku­
pina, tako pri oblasteh in javnih napisih 
kakor pri namestitvi uradnikov, ki obvla­
dajo slovenski jez k. Nadaljnjo odprto in 
pereče vprašanje je uzakonitev slovenskih 
šol in ureditev glede slovenskih šolnikov 
na teritoriju, kjer v Italiji živi slovenska na­
rodnostna skupina. Ured tev tega vpraša­
nja je bila sklenjena že na četrtem zase­
danju omenjenega odbora, sklepa Italija 
vendar doslej še ni izvedla, medtem ko je 
Jugoslavija tako šolstvo italijanske manj­
šine kakor tudi dvojezičnost na ozemlju, 
kjer ta prebiva, širokogrudno in naravnost 
vzorno reš la in uredila.

Po končanem zasedanju jugoslovansko- 
italijanskega odbora je v sredo prispel v 
Jugoslavijo na uradni obisk državni pod­
tajnik v italijanskem zunanjem ministrstvu 
Alberto Folchi. Med svojim bivanjem v Ju­
goslaviji razgovarja o aktualnih mednarod­
nih vprašanjih, ki zanimajo obe državi in 
o vprašanjih s področja jugoslovansko-ita- 
lijansk h odnosov. Obisk je logična posle­
dica ugodnega razvoja odnosv med obe­
ma državama, predvsem na gospodarskem 
področju. Ti odnosi zaporedoma rodijo sa­
dove zbližanja tudi na drugih področjih, 
predvsem na področju vprašanj slovenske 
narodnostne skupine v Italiji. Tako sta Ju­
goslavija in Italija pri reševanju tržaškega 
vprašanja sklenili že nad 80 različnih spo­
razumov in konvencij v korist vzpostavitve 
dobrih sosedskih odnosov.

Pred obiskom Alberta Folchija je zaradi 
tega „Borba" zapisala, da v Jugoslaviji 
upravičeno pričakujejo, da bo njegov obisk 
„ugodno vplival na nadaljno krepitev ra­
zumevanja dveh sosednih držav in pripra­
vil ugodno ozračje za rešitev preostalih od­

prtih, oziroma ne popolnoma rešenih vpra­
šanj s področja meddržavnih odnosov kot 
so uresničenje pravic narodnih mfanjšin, raz­
širitev kulturne izmenjave in krepitev trgo- 
v nskih stikov in znanstveno tehničnega so­
delovanja'.

Državni podtajnik Folchi pa je pred od­
hodom v Beograd dejal: „Vztraino in po­
trpežljivo delo, ki je bilo opravljeno, da je 
prišlo do tega položaja, je že zadovolji­
vo, toda predvsem je polno možnosti za 
razvoj. Predstavlja pa tudi dokaz zavze­
tosti, s katerim sta italijanska in jugoslo­
vanska vlada hoteli ustvariti pogoje za 
konstruktivne odnose dobrega sosedstva. 
Ko tako ravnamo, menimo, da ne delamo 
samo v dejansko korist Italije in Jugosla­
vije, temveč prispevamo tudi k razvoju po­
litike miru in splošnega napredka*.

Scheiber novi predsednik Delavske zbornice
Novoizoljeni občni zbor Delavske zbor­

nice v Celovcu se je v ponedeljek sestal k 
svojemu prvemu zasedanju. Po razglasu 
dokončnega izida volitev je občni zbor pri­
stopil k volitvam predsednika, izvršnega 
odbora in pododborov.

Za predsednika delavske zbornice je bil 
izvoljen socialistični deželni svetnik Hans 
Scheiber, ki je po izvolitvi povdaril, da 
se bo potrudil biti čuvar koristi koroških 
delavcev in nameščencev. Pri tem je opo­
zoril na velike spremembe, do katerih pri­
haja v evropskem gospodarstvu in dejal, 
da gre v delavskih zbornicah sedaj pred­

vsem zato, da se koristi delojemalcev uso- 
glasijo s tem razvojem. Predvsem je treba 
pospeševati gospodarski in kulturni napre­
dek delojemalcev.

V izvršni odbor je bilo izvoljenih 7 so­
cialistov in en zastopnik OVP oz. njene 
Zveze delavcev in nameščencev. Določeni 
so bili naslednji pododbori: socialno poli­
tični, gospodarsko politični, mladinski in 
izobraževalni.

Občni zbor je obravnaval tudi proračun 
za leto 1960. Izravnani proračun znaša 
4,140.000 šil., zbornične doklade pa bodo 
zanašale Vj odstotka.

Afrika hoče neodvisnost 
in sodelovanje

Neodvisnost in enotnost sta dandanes 
dve nepremagljivi sili, ki pretresata Afriko 
in ki se vanju zlivajo vse njene življenjske 
sile. Vsi načrti, da bi zatrli željo Afrike po 
obnovitvi njenega dostojanstva so eden za 
drugim propadli in še vedno se razlega 
prek vse naše celine isti ognjeviti vzkl k: 
Neodvisnost. — Te besede je izrekel pred­
sednik Gvineje Sekou Toure minuli petek 
v Generalni skupščini OZN n potem po­
zval najbolj odgovorne dežele na svetu, 
naj pomagajo Afriki, da se bo rešila kolo­
nializma, družbene bede in nečlovečnosti.

Predsednik Toura je zavrnil mnenje, da 
sta na svetu samo dve glavni sili — Vzhod 
ali Zapad — in da bo Afrika neogibno 
prišla pod vpliv ene ali druge. To ni vpra­
šanje, pač pa je bistveno in važno vpraša­
nje, ali sta ali nista ti dve sili za osvobo­
ditev Afrike. Mi, je dejal Toure, jih bomo 
presojali po tem, kolikšen bo njun prispe­
vek v boju proti zatiranju narodov. Kolo­
nializem ni samo sovražn k Afrike, marveč 
tudi sovražnik mednarodnega razumevanja.

Zvišanje mezd za delavce v trgovini
S:ndikat delavcev v trgovini ie dosegel 

zvišanje mezd za delavce v trgovini. Od 
5. oktobra naprej bodo po kolektivni po­
godbi določene najnižje mezde zvišane za 
delavce v veletrgovini in trgovini na drob­
no za 6 °/o, v trgovini z živili za 4 %, v 
trgovini s premogom pa za 4 odn. 6 °/o. 
Prav tako je bil dosežen sporazum o 45 
urnem delovnem času na teden.
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Prednosti in nevarnosti kupovanja na obrokeMnenje drugih:

Še dobro se spominjamo časov, saj temu 
še ni tako dolgo, ko se je zlasti v šovinistič­
nem nemškem taboru stoječi avs rijski tisk 
nenavadno močno razburjal zaradi tega, ker 
se je s strani koroških Slovencev in nas Hrva­
tov na Gradiščanskem s polno pravico nagla- 
šalo, da mora glede našega vprašanja veljati 
v Avstriji milo za drago. Med manjšinami v 
Avstriji in avstrijsko manjšino na Južnem 
Tirolskem obstoji tesna zveza, čeprav to na 
prvi pogled morda ni vsakomur jasno. Pa 
vendar je tako. Vsak človek, čigar pamet je 
še trezna, mora uvide i, da nihče nima pra­
vice pometati pred tujimi vrati, dokler se 
pred njegovimi lastnimi kopiči smetje. Ali z 
drugimi besedami, Avstrija tako dolgo ne mo­
re moralno upravičeno zastopati interese svoje 
manjšine na Južnem Tirolskem, dokler ne bo 
na čistem s svojimi manjšinami.

S šovinističnim in pretirano nacionalnim 
duhom zaslepljeni krogi so na široko in dol­
go pisarili in razlagali, da imajo n. pr. Slo­
venci na Koroškem in Južni Tirolci le toliko 
skupnega ko* slon in riba. Toda med tem so 
se časi hvala Bogu spremenili. Ne vemo, ali 
je dobilo avstrijsko ministrstvo za zunanje 
zadeve tozadeven namig od zunaj, ali pa so 
prišli sami do tega spoznanja (kar bi nas po­
sebno veselilo), da ne gre tako naprej, da se 
vedno le sosed prikazuje kot parkelj, same­
ga sebe pa se smatra za Miklavža, ki rado­
darno in s polno roko deli manjšinam svoje 
darove. Posebno pomembno je, da so prišli 
na socialistični strani na Dunaju do prepri­
čanja, ki ga ima vsak dobri gospodar: Naj­
prej je treba urediti zadevo v lastnem domu, 
potem je šele mogoče zbadati ioseda.

Prejšnjo nedeljo je objavil dunajski list 
„Arbeiter Zeitung" poročilo svojega posebne­
ga dopisnika Friedricha Scheu-a o „Južnih 
Tirolcih kot avstrijski manjšini" . . . Pisec do­
besedno pravi: Kadar je govora o naših ob­
vezah do neke avstrijske manjšine v tujini, 
potem ne smemo pozabiti, da imamo manj­
šine tudi v sami Avstriji. Človeka iznenadi, 
kako točno pazijo na vsako vest, ki se tiče 
slovenske manjšine na Koroškem, Italijani — 
ali s strani Južnih Tirolcev. Kdor potrebuje, 
mora dati dober zgled . . . Južni Tirolci sicer 
nimajo možnosti, da bi nas Avstrijce silili k 
zglednemu ravnanju s slovensko manjšino, 
vendar imajo velik interes na tem. Treba je 
zdaj pokazati, da ne nameravamo neko manj­
šino raznaroditi niti njen življenjski prostor 
omejiti v gospodarskem ali kakem drugem 
oziru, marveč da jo nasprotno gledamo kot 
obogatitev kulturnega življenja, ki se mora 
ceniti in podpirati.. .

..Naš Tajednlk”, 7. 11. 1959, Dunaj

Avs.rijski tisk spet polni stolpce s članki 
o Jugoslaviji! Tokrat ne gre za obletnico ce- 
sarsko-kraljevskih junaštev pod Beogradom, 
marveč za begunsko zgodbo, za tragično be­
gunsko zgodbo.

V noči od 29. na JO. oktober se je v kara­
vanških hribih blizu Ljubeljskega prelaza od­
vijala kruta družinska tragedija: zakonca 
Brčic iz Karlovca sta z dvema nedoletnima 
otrokoma iskala raj v blesteče življenje tam, 
kjer ga za begunce ni: onkraj meje. Dva vo­
diča — Josip Persan in Anton Dolecki — 
oba že dolgoletna in „poklicna“ emigranta 
ter izvedenca v ravnanju z neizkušenimi „ze- 
lenci“, sta za 80.000 din prepeljala omenje­
no' družino čez mejno črto, kjer sta jo v le- 
denomrzli noči prepustila usodi na zasneženih 
goličavah karavanških pobočij. Preden sta 
zakonca Brčic proti jutru naletela na prve 
hiše, sta njuna otroka od mraza in izčrpanosti 
že umrla.

Tu se konča osebna tragedija in se začenja 
umazana, z lažnim humanizmom pokrita špe­
kulacija, katere ost je naperjena proti Jugo­
slaviji.

Policija je spričo tragičnega konca, ki je 
terjal dve mladi življenji, aretirala oba vo­
diča; nadalje je odkrila — vsekakor nekoliko 
pozno — da obstaja mreža poklicnih, na ko- 
mercionalni osnovi ,,poslujočih" vodičev, ki 
love kandidate za ilegalne prehode in jih za 
visoke nagrade vodijo čez mejo ali pa. . . 
Policija je namreč mimo teh dveh dejstev 
odkrila tudi grozljivo okoliščino, da so že 
večkrat v samotnih globeh severne strani Ka­
ravank našli trupla oropanih neznancev, ki 
so prišli preko gorskegt grebena . . .

Ža sedanje vzdušje in razpoloženje v 
Avstriji je značilno, da je avstrijski tisk, do­
mala ves, brez izjeme, usmeril želo svoje laž­
ne humanosti proti Jugoslaviji. In vendar bi 
se dalo ob tragičnem dogodku povedati toli­
ko iskrenih in konstruktivnih misli, ki bi v 
prihodnie bodisi obvarovale lahkoverneže pred 
zlo usodo, bodisi, ki bi pomagale odstraniti 
enega izmed tistih elementov, ki so sestavni 
del hladne vojne, katero vodijo določeni kro­
gi v Avstriji — popolnoma anahronistično, 
izven časa in prostora svetovnega dogajanja 
— v odnosu do Jugoslavije.

Mar ne dajo prav ti vplivni krogi vso po­
tuho in pomoč najdvomljivejšim emigran'- 
skim organizacijam, ki s svojimi tipalkami

Avstrijski Gallup-zavod je izvedel po­
vpraševanje pri številnih gospodinjstvih in 
pod‘etjih o poslovnih sklepih na plačilne 
obroke, kar je pokazalo zelo značilno si ­
ko. Odgovori so pokazali, da je več kot 
petina gospodinjstev zadolžena s plačili na 
obroke. V glavnem so ugotovili, da obre­
menitve na bodoče dohodke niso nastale 
zaradi revščine, temveč iz želje po večji 
ugodnosti in blaginji v družinah in pri po­
sameznikih.

Navadne dnevne potrebščine po večini 
ne kupujejo na obroke, temveč predmete 
tra:ne vrednosti. Med temi naštevaio hla- 
dlnike, kuhinjske stroje, opravo in opre­
mo, preproge, radijske in televizijske apa­
rate, pralne stroje ter samoumevno vsako­
vrstna motorna vozila in drugo. Vse te stva­
ri so namenjene višji življenjski ravni fer 
naj bi uteš'le težnjo po udobnosti v vsak­
danjem življenju.

Pravijo, da so bukvice pri manjših trgov­
cih za vsakdanie življenjske potrebščine 
precej izg nile, razen zapiskov za nabav­
ljene stvari, ki jih kupci odplačujejo meseč­
no. Zadolž tve množic pa se zaradi tega 
niso zman:šale, samo, da so na obroke 
kupFene dobrine drugega značaja ter iz­
kazujejo dolgovane vsote tudi mnogo višje 
zneske.

Način nakupovanja in odplačevanja na 
obroke je ugoden, če so dani potrebni po­
goji, predvsem če so zagotovljeni zaneslji­
vi dohodki v bodočnosti ter so tudi nabav­
ljeni predmeti res potrebni in koristni. Pri 
tem je tudi važno, da se morejo dalje ča­
sa gospodarsko izkoriščati, to se pravi, da

V zvezi s proračunsko razpravo v parla­
mentu prihajajo v javnost tudi razni glasovi 
o predstoječem zvišanju tarif pri železnici 
in pošti. Dejstvo je, da so bile postavke v 
državnem proračunu za leto 1960, predvi­
dene za modernizacijo in druge investicije 
pri pošti in železnici, bistveno znižane, 
hkrati pa je tinančni minster Kamitz napo­
vedal višie dohodke tudi na teh področjih. 
Vprašanje je torej, kje naj pošta in želez­
nica dobita dohodke, ki naj bi bili celo 
višji kot doslej, čeprav se bodo investicije 
znatno znižale.

Človek bi misl i, da gre tukaj za neke 
vrste čarovnijo, dejansko pa bo ta »čarov­
nija" verjetno obstojala v tem, da se bo­
do zvišale tarife tako pri pošti kakor tudi 
pri železnici. V OVP-jevskih krog h tudi že 
z neprikrito škodoželjnostjo kažejo na so­
cialističnega ministra za promet, ki bo tako 
»nesocialen", da bo podražil pošto in že­
leznico. (Očitno pa pri tem pozabliajo, da 
je upravnik državnih denarjev OVP-mini- 
ster Kamitz in da je privatno gospodar­
stvo, v katerem si OVP že vedno lasti mo­
nopolni položaj, brez vsakih »socialnih" ali 
.nesocialnih" pomislekov na tihem zvišalo 
in še povišuje cene najrazličnejšim življenj­
skim potrebščinam.)

Minuli ponedeljek popoldan so v avli 
ljubljanske Univerze odkrili spomenika na­
rodnima herojema Borisu Kdriču in Tonetu 
Tomšiču. Ta slavnost je bila povezana z 
velikim zborovanjem študentov na Trgu re­
volucije, kjer se je poleg predstavnikov ob­
lasti, družbenih organizacij in profesorske­
ga zbora zbralo preko 20.000 bivših in se­
danjih študentov, mladincev in mladink ter 
prebivalcev Ljubljane. Slavnostni govor je 
imel član CK ZK Slovenije, Vlado Krivic.

Slovenska Univerza v Ljubljani je bila od 
svojega nastanka pred 40 leti eden naj­
močnejših stebrov revolucionarnega boja

kot sta Persan in Dolccki, rekrutirajo v Ju­
goslaviji „poklicne mučenike". Mar le-ti ne 
postanejo nezanimiva številka, prepuščena sa­
ma sebi takoj, ko povečajo število „politič- 
nih beguncev in preganjancev"? In ali niso 
imele avstrijske oblasti same že zelo poučne 
izkušnje s temi apolitičnimi“ begunci, bodisi 
da so se srečale z njimi na najbolj splošnem 
področju kriminalne dejavnos i, bodisi, da 
so v svoji protijugoslovanski gorečnosti „edi- 
ne na svetu“ gostoljubno sprejele četvorko 
apolitičnih beguncev", ki so bili za čudo — 
zaradi kriminala že kaznovani od avstrijskih 
sodišč . .. !

Hinavsko izkoriščanje rev in težav nekoga 
za zakulisne interese je že od nekdaj vel ja­

se plačujejo tako rekoč sami od sebe. Na 
vsak način je važno, da na obroke kup­
ljeni predmeti dalj časa koristijo, kakor tra- 
jaio plačilni termini. Pogosto pa kupujejo 
ljudje drage predmete naravnost iz pre­
stižnega nagona zaradi namišlenega ugle­
da, ker j h pač drugi tudi imajo. Nakup 
avtomobila na obroke za malega človeka, 
ki ga poslovno ne more izkoristiti, je tve­
gana zadeva. Obroki ga tlač'jo, da si ko­
maj še kupuie bencin, dočim denarja za 
popravila, kj postanejo počasi nujno po­
trebna, navadno sploh ni več.

Množični nakupi na obroke lahko tre­
nutno poživijo gospodarstvo, veliko se pro­
da, kar vpliva na zaposlitev ter dolgo 
konjunkturo. V prihodnjosti pa se lah­
ko zgodi, da množica zaradi visok h ob­
veznosti na obrokih zgubi na kupni moči, 
ker ni več razpoložljivega denarja razen 
za najnujnejše potrebščine in nastane oko- 
I ščina, ki normalni gospodarski razvoj lah­
ko zavira.

Posebno nevarne so obročne obvezno­
sti v primeru splošnega nazadovanja ko­
njunkture ali poloma eksistence zadolžen- 
ca. Izguba delovnega mesta za človeka, ki 
morda dolguje še dolgo vrsto obrokov, je 
lahko usodna, za upnika pa upadanje in 
neredno odplačevanie obrokov lahko po­
speši in povzroči v gotovih okoliščinah hu­
do depres:jo in poslovno stisko.

Zato je tako za kupca kakor tudi za pro­
dajalca potrebno, da sta pri poslovnih 
sklepih na plačlne obroke zelo previdna 
ter stvarno preudarita vse možnosti, ki bi 
lahko nastale v bodočnosti.

O podražitvi pošte in železnice je slišati 
že povsem konkretne glasove, le v toliko 
se vesti še razlikujejo, da eni napoveduje­
jo zvišanje že za 1. januar 1960, medtem 
ko drugi govorijo šele o 1. marcu prihod­
njega leta.

Izvoz avstrijskegaTlesa

Iz Avstrije v Italijo se je letos od januar­
ja do julija povečal izvoz lesa od 887.642 
na 989.539 kubičnih metrov v primeri z 
istim časom lani. Pri tem izvozu gre za re­
zano jelovino. Narasel je izvoz avstrijske­
ga lesa tudi v druge države, zlasti v Švi­
co, Grčijo in na Madžarsko, dočim se je 
v Nemčijo, Francijo in na Nizozemsko zni­
žal. Nemčija je bila pri avstrijskem izvo­
zu lesa na drugem mestu za Italijo. Prevoz 
avstrijskega lesa čez Trst se je v omenje­
nem času povečal od 58.567 na 63.458 ku­
bičnih metrov. Tudi izvoz neobdelanega 
lesa je v celoti narasel, če ga primerjamo 
s prvimi šestimi meseci lanskega leta. To 
velja posebno za jamski les, telegrafske 
drogove in okroglino. Izvoz stavbenega 
lesa pa je upadel in sicer od 169.576 na 
134.733 kubičnih metrov.

za demokracijo, narodni obstoj in enako­
pravnost ter kulturno in splošno družbeni 
napredek slovenskega ljudstva. Iz vrst nje­
nih študentov je izšlo 40 narodnih herojev, 
od katerih je v narodnoosvobodilni borbi 
dalo 25 svoja življenja na oltar domovine.

Slovenska univerza je po vojni močno 
napredovala. Leta 1940/41 je imela vpisa­
nih 2474 študentov, v minulem letu pa 7650. 
Profesorski zbor je v tem času narastel od 
106 na 538 univerzitetnih učiteljev. Po voj­
ni je na njej diplomiralo že 6091 študen­
tov. Družba prispeva za Univerzo in njene 
študente letno 2 milijardi dinarjev.

/o za zelo nepošteno in nemoralno dejanje. 
Žal moramo v to zvrst uvrstiti tudi pisanje 
avs.rijskega tiska ob tragičnem dogodku pod 
Karavankam’. Treba si je biti na jasnem, da 
z napadi na Jugoslavijo ni moč zajeziti kri­
minalistične dejavnosti tako imenovane „po­
litične emigracije", ki je uživala in še uživa 
v sosednji republiki vso možno gostoljubnost, 
niti so taki napadi primerna metoda za zbolj­
šanje medsebojnega razumevanja in odnosov, 
ki bodimo odkriti in jasni, žal niso najboljši. 
Da bi se stvari postavile na pravo mesto, je 
:reba dvoje: Povedati si je treba odkrito be­
sedo in pogledati stvari v obraz, doma in 
okrog sebe, ter potem temu ustrezno ravnati.

..Delo”, 7. 11. 1959, Ljubljana

Ugibanje okoli zvišanja tarif pri pošti in železnici

V avli slovenske univerze so odkrili spomenika 
Borisu Kidriču in TonetuTomšiču

Bruselj. — Belgijski parlament je prej$" 
nji teden zaključ i svojo razpravo o p°" 
ložaiu ter bodoči politiki v kolon'ji Kon­
go. Do razprave je pr šlo v zvezi z ne­
miri, ki so nastali v Belgifskem Kongu ^ 
ki so zahtevali 20 človešk h življenj. Pr' 
glasovanju, ki je sledilo razpravi, je b l° 
vladi pod vodstvom katoliškega pred­
sednika Eyskensa sicer izglasovana za­
upnica (z glasovi katoliške in liberaln® 
stranke), vendar je 78 poslancev, med 
niimi tudi socialisti, glasovalo proti vlad­
ni politiki.

Stuttgart. — Ko je bivši Hitlerjev gene­
ral ter sedanji glavni komandant atlant­
skih oboroženih sil v srednji Evropi Spe'" 
del govoril v Stuttgartu o vojaškem pol®] 
žaju Zahodne Nemčije, so študentje vrgl' 
v niegovo bližino večie število solzlnit1 
bomb. S tem so najbolj jasno pokazali' 
kako misi jo o vojaščini sploh ter o 
jaški službi pod bivšimi Hitlerjevimi oficirji 
posebej.

London. — Generalni sekretar Atlant­
skega pakta Henri Spaak je zelo zap°" 
slen s tem, da bi preprečil nadaljnji raz­
cep med zahodnimi deželami. Do neso­
glasij je prišlo zlasti v zvezi s priprava­
mi za vrhunsko konferenco, ko se posa­
mezne države-članice Atlantskega pakt0 
čutijo zapostavljene, ter zaradi snovanja 
dveh različnih gospodarskih grupacij v 
Zahodni Evropi, ki lahko privede do reS' j 
ne »gospodarske vojne" med državami' 
Poleg tega pa so zahodnoevropske de­
žele zaskrbljene tudi zato, ker je Ame­
rika napovedala zmanjšanje stroškov za 
vojaško pomoč tujini in bi bile prisiljene' 
da povečajo lastne izdatke za vojaščin0,

Bonn. — Med Francijo in Nemčijo ]e l 
pr'šlo do napetega vzdušja, ko sto AvO 
francoska rušilca izven francoskih terito­
rialnih voda zaustavila nemško tovora® 
ladjo »Bilbao", ki je plula proti Casa­
blanci. Na ladji so zaplenili več zabojeV 
blaga z obtožbo, da je ladja prevažal0 
orožje in druge vojaške potrebščine Z° 
alžirske upornike. V zvezi s tem dogod­
kom je nemška vlada podvzela uradne 
korake pri vladi v Parizu. — Do pod ob' 
nih pripetljajev je prišlo že večkrat in s® 
francoske oblasfi že ponovno obdolžil1 
»modernega piratstva".

Moskva. — Ker se bliža dvoletni sp0' 
razum o znanstvenem, tehničnem in k^' 
turnem sodelovanju med Sovjetsko 
in Ameriko svojemu koncu, so v 
začeli pogajanja za sklenitev noveg0 
sporazuma. Ugotovili so, da je bil zad­
nji sporazum zelo koristen ter uspeš®0 
izpolnjen, kar je mnogo prispevalo * 
zbLžanju ter boljšemu razumevanju m®0 
obema deželama. Novi sporazum o S°- 
vjetsko-ameriškem sodelovanju bo zgr°' 
jen na rezultatih izmenjave mnenj 
predsednikom sovjetske vlade HrušČ®' 
vom in predsednikom ZDA EisenhoW®f' 
jem.

zve* , 
Mosk''1

Krems. — Na deželnem kongresu 
za Nižjo Avstrijo je bil izvoljen nov pre®' 
sednik stranke, ker je kancler Raab o°' 
ložil sunkcijo. Na predlog kancler!0 
Raaba je bil za novega deželnega pr®®' 
sednika OVP na Nižjem Avstrijskem lf 
voljen ing. Figi, predsednik parlament' 
S tem je bil izveden prvi del preosn°v 
OVP-jevskega vodstva in je pričakov0'' 
da bodo prej ali slej sledile še dr®9° 
zamenjave v vrstah vodilnega kadra-v 
tej zvezi je nedvomno zanimivo stalil 
generalnega sekretarja OVP dr. Mal®*e' 
ki v svojem odgovoru na p sanje tiska 
njegovem odstopu tozadevne vesti i 
kor ni demantiral, marveč se je skus 
izgovarjati na odločitev izrednega ko0 
gresa OVP meseca februarja 1960.

Nevv York. — Posebni pododbor Var_ 
nosfnega sveta, ki je proučeval po'° ^ 
v Laosu, je v svojem poročilu zavrnil o 
dolžitve, po katerih naj bi Severni V'®^ 
nam vodil oboroženo borbo proti La 
S tem je bila razgaljena hujskaška 9 
nja, ki jo je Amerika vodila proti 
nemu Vietnamu ter proti Vzhodu SP °
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Šolska obveznost, šolski začetnik in šolski zdravnik
Poročilo o čudnem zadržanju uradne 

zdravnice za okraj Celovec-podeželje v 
Bilčovsu v zadevi pregleda slovenskh šol- 
'kih začetnikov ter slutnja odnosno dejstvo 
fenoni so tudi drugi podobni primeril), da 
Se podobni primeri dogajajo tudi drugod, 
''as je privedlo do tega, da smo proučili 
zakonito plat vprašanj šolska obveznost — 
oprostitev od obiska šole — šolski zdravnik.

Po zveznem zakonu z dne 13. 2. 1952 se 
Začne šolska obveznost za otroka v jeseni 
'istega leta, v katerem je pred oziroma s 
'■ septembrom izpolnil šesto leto starosti. 
Obstoja obveznost, da začne otrok obisko- 
vati šolo. Poleg tega pa imajo starši pra- 
v'co, da pošljejo otroka v šolo! Za uve- 
'iavljenje te pravice ni potrebna nobena 
zdravniška preiskava otroka. Če je otrok 
Pa mnenju staršev zrel za šolo, naj ga po­
bijejo prvi dan novega šolskega leta v šolo.

Znano je, da uradni zdravniki v raznih 
Posvetovanjih za matere dajejo nasvete 'n 
Preiskujejo otroke, seveda tudi tiste, ki bo­
do jeseni kot začetniki vstopili v šolo, dalje 
po otroke v predšolski in šolski dobi cepi­
jo itd. Vse to je dobro in prav, če se zdrav- 
"'k udejstvuje v okviru svoje stroke. Da bi 
Po prekoračil mejo v taki obliki, kot kaže 
Primer iz Bilčovsa, je nevzdržno, posebno 
bfii ker se zdravnik udejstvuje zgolj na pod­
žgi prostovoljnosti staršev. Namreč nihče 
P' pris-ljen, da predstavi svojega otroka 
’°ko Imenovanemu šolskemu zdravniku! 
Zato nosijo vso odgovornost za vsako cep- 
jjonje in podobno tudi starši in ne zdrav­
nik, ki je cepil. Vsa dejavnost šolskega 
zdravnika pravzaprav n'ma nobene zako- 
P'*e podlage. Tega se mora šolski zdrav­
nik v polni meri zavedati in ravnat' tako, 
*°t se pričakuje od njega, ne pa se pu- 
s*"i zlorabljati v našemu ljudstvu sovražne 
pomene. Drugače bomo primorani, da de­
dnost šolskega zdravnika bojkotiramo, 
kot se je zgodlo na Tirolskem, ko so se 
poiteli• postavili na stališče, da dejavnost 
!'o|skega zdravnika, ki je naperjena proti 

njihovim interesom, pri njih ne more najti 
podpore.

Tudi po § 36 Pravilnika za šolo in pouk 
splošnih ljudskih šol morajo biti otroc', za 
katere obstoia šolska obveznost, vsekakor 
sprejeti v šolo. Isto zahteva § 21 lega za­
kona.

Možno je s:cer, da se otrok, za katerega 
i6 stopila v veljavo šolska obveznost, opro- 
s" od obiska šole. O tem pravi 6 3 Držav- 
j^ga ljudskošolskega zakona: Otroci, za
katere velja ljudskošolska obveznost, k: pa 

duševno ali telesno premalo razviti, da
' z uspehom sledili pouku, se morejo (ne 

karajo!) oprostiti — navadno za eno leto 
šolskega obiska. Za tako oprostitev je 

„feba s strani staršev vložiti na pristoino 
S(>'sko vodstvo pismeno prošnjo, kateri je 
'eba priložiti pismeno spričevalo uradne­
ga oz. okoliškega zdravnika. Šolsko vod­

stvo rešitev te prošnje pismeno obrazloži 
staršem, katerih mnenje naj sliši pred re­
šitvijo! Šolsko vodstvo se mora pri tem rav­
nati tudi po § 26 Pravilnika za šolo in pouk, 
ki določa, da morajo tudi slaboumni otroci, 
če ne obiskujejo posebne šole, prisostvo­
vati pouku.

Proti odločitvi šolskega vodstva je sicer 
možna pritožba na okrajni šolski svet, ven­
dar je šolsko vodstvo skoraj avtonomno in si 
šolski zdravniki torej lastijo pravice, ki j'm ne 
grejo. Kako daleč jim pri tem pomagajo 
šolska vodstva in druge instance, nam ni 
znano. Na noben način pa ni mogoče, da 
bi kak šolski zdravnik zabranil vstop v prvi 
letnik odnosno razred otroku, za katerega 
obstoia šolska obveznost 'n ki ima pravico 
do vstopa v šolo. Če pa se kaj takega do­
gaja ravno v kraiu, kjer gre za prijave k 
dvojezičnemu pouku, postane stvar še bolj 
sumljiva in že skorai meji na diskriminaci­
jo slovenske manjšine! Slovenskemu otro­
ku ob vstopu v šolo namreč ni treba znati 
niti besedice nemško, pač pa je dolžnost 
učitelja, da otroku, ki je prijavljen za dvo­
jezični pouk, posreduje znanje obeh jezi­
kov.

Če je otrok oproščen za eno leto od po­
uka, se to leto vračuna v dobo šolske ob-

Znani operni pevec Anton Dermota, ki 
velja hkrati za enega najbolj slavnih kon­
certnih pevcev sveta, spada nedvomno med 
najboljše moči dunajske Opere. Po rodu 
Slovenec si je Dermota osvojil razvajeno du­
najsko publ ko tako na opernih predsta­
vah kakor tudi na številnih koncertih, nje­
gov sloves pa je šel tudi daleč preko me­
ja Avstrije, ki mu je po 25 let h že posta­
la druga domovina.

Pa tudi s staro domovino Slovenijo in Ju­
goslavijo ga vežejo trdne vezi in je ravno 
pred kratk m bival na gostovanju, za ka­
tero so predvideli nastope v Ljubljani, Za­
grebu in Beogradu. V Ljubljani je nastopil 
prejšnji ponedeljek ter pred nabito dvora-

Pismenost običajno oinačufemo kot »sposobnost, da zna 
kdo pisati in čitati preproste stavke". Ta premalo točna 
oznaka ne dopušča, da bi bilo moč dobiti točne rezul­
tate nepismenosti po svetu, vendar menijo, da je na 
Zemlji nepismenih 44 do 55 % ljudi, kar pomeni pri­
bližno eno milijardo in 250 milionov prebivalcev!

Največ nepismenih ljudi, izraženo v odstotkih, živi v 
Afriki: okoli 80 %. To pomeni, da v Afriki več kot 170 
milijonov prebivalcev ne zna čitati in pisatil

Mozambique pa je država, kjer je nepismenost naj­
večja na svetu: 99 % njenih državljanov ne zna čitati 
alt pisati! čeprav so clelali vse moqočo ankete, so ved­
no prišli do istega zaključka: v Mozamb!quu je na sto 
oseb le en človek pismen!

veznostl, to se pravi, da je takemu otroku 
treba samo 7 let hoditi v šolo. Jasno je, 
da je otrok s tem s lno prikrajšan. Zato bi 
svetovali staršem, da da|o otroka v šolo 
brez vsakega zdravniškega pregleda, če 
zanj obstoja šolska obveznost in je po nji­
hovem mnenju zrel za šolo. Šolskemu zdrav­
niku pa naj povejo, da njegovo mnenje ni 
merodajno, opozorijo ga naj na določila 
§ 26 Pravilnika za šolo in pouk! Če pa ie 
otrok res telesno slabo razv t in je bil zato 
po pravici oproščen za eno leto, potem 
svetujemo, da ga pustijo starši po 14. letu 
starosti še za eno leto v šoli ter nikakor ne 
dopustijo, da bi bil otrok prikrajšan za eno 
leto šolskega pouka.

Po zakonu obstoja tudi možnost, da po­
šljejo starši v šolo že otroka, ki dopolni 
6. leto starosti šele med 1. septembrom in 
zadnjim decembrom. Vendar šolsko vod­
stvo takega otroka lahko odkloni in se pri 
tem lahko ozira (nujno to ni!) na mnenje 
uradnega ali okoliškega zdravnika. Mne­
nja smo, da je tak otrok vsekakor še pre­
mlad za šolo in bi omenili, da se v mnogih 
državah začne šolska obveznost šele s sed­
mim letom, ker so otroci v tej starosti mno­
go bolj dostopni za pouk v šoli.

Iz zgoraj navedenega je razvidno, da

no Filharmonije ob klavirski spremljavi nie- 
gove žene Hilde Dermota pel 26 Schuman­
novih, Wolfov'h in Straussovih pesmi. Za 
zaključek pa je navdušenemu občinstvu po­
daril še tri slovenske pesmi — Lajovčev 
„Mesec v izbi”, Ravnikovo „Kje so tiste 
stezice" in našo vedno lepo koroško „Nmav 
čriez izaro”. Ljubljanski listi so o tem ve­
čeru napisali navdušene članke.

Anton Dermota je med obiskom v Ljub­
ljani potožil, da ga vedno boli vleče do­
mov v Slovenijo, kjer bi se končno rad 
ustavil v m:ru. Izrazil pa je tudi željo, da 
b; v Jugoslaviji posnel na plošče vse naj­
boljše samospeve slovenskih skladateljev.

Najmanj nepismenih na svefu ima Švedska. Tam je na
1000 ljudi komaj en nepismen človek.

Največje univerzitetno poslopje na svetu ima moskov­
ska univerza Lomonosbva. Stavba ima 3? nadstropij in 
skoraj 40.000 prostorov. Zgradili so jo v letih 1949—1953 
in stoji na tako imenovanem Leninovem griču.

Najsfarejia Šolska ustanova na svetu je najbrž egiptov­
ska univerza v Al-Arharu. Kol akademijo so jo ustano­
vili že 989. leta pred naSim šfetiem in že takrat so na 
njej poučevali ma'ematiko, medicino, astronomijo in geo­
grafijo.

Najdražja Sola na svetu je znani švicarski kolegij „La 
Rosey", kjer stane letna vpisnina za eno osebo 3.000 
dolarjev!

pravice šolskega zdravnika niso tako ob­
sežne, kot bi marsikdo mislil. Nikakor pa 
njegove pravice ne segajo tako daleč, da 
bi otrokom in staršem predpisoval, kakšen 
jezik morajo znati in govoriti, kajti po čle­
nu 7 državne pogodbe imata na Koroškem 
tako nemški kakor tudi slovenski jezik urad­
ni značaj! Zato proti nezakonitim odločit­
vam šolskega zdravnika tudi niso potrebni 
prizivi, zlasti ne, če jim potem pod dvom­
ljivimi okolnostmi sledijo odjave od dvo­
jezičnega pouka. Ali pa je morda treba 
iskati zajca ravno v tem grmu?

Teden knjige v Avstriji
Prejšnji petek se je začel letošnji Teden 

knjige, v okviru katerega so bile po vseh 
deželnih glavnih mestih odprte posebne 
knjižne razstave. A glavnem so na vseh teh 
razstavah prkazane iste kn|ige, namreč 
okoli 1500 različnih del, ki so izšla pri 85 
avstrijskih založbah. Največji del razstav 
je posvečen mladinski literaturi.

V okvru Tedna knjige so v posameznih 
mestih na sporedu tudi razna predavanja, 
filmske predstave ter literarni večeri, na 
katerih avtorji berejo iz svojih del.

200-letnica Friedricha Schillerja
V torek je ves nemški kulturn' svet ter z 

njim tudi ostali svet slavil 200-letnico roj­
stva Friedricha Schillerja, ki še danes ve- 
lia za enega največjih umetnikov besede. 
Friedrich Schiller, revolucionarni duh nem­
ške poezije, je bil in bo vzor zlasti mladini 
v njenih prizadevanjih za napredek ter 
boljše razumevanje med narodi, kratko za 
ideale človečanstva. Sicer so tega vel ke- 
ga pesnika vedno spet zlorabljali razni na­
cionalistični elementi — šele pred nedav­
nim na Dunaju tudi ljudje, ki se še danes 
rad' ponašaio s kljukastimi križi — vendar 
je ostal Schiller to, kar je bil: glasnik svo­
bode in humanizma!

Praznik šiptarske manjšine 
v Jugoslaviji

„V stari Jugoslaviji nam je b'!o prepoveda­
no uporabljati materinščino zunai hišnega 
praga”. Tako ie izjavil šiptarski pesn;k, 
znanstven k in javni delavec Esad Mekuli, 
ki je hkrati glavni urednik šiptarske revije 
„ leta e re” (po našem: Novo življenje), ka­
tera je pred nedavnim obhajala svojo de­
setletnico.

Dejansko segajo začetki šiptarske knji­
ževnosti v Jugoslaviji šele 10 let naza'. Ko 
je izšla prva številka omenjene revije, je 
vsebovala le prevode jugoslovanskih in tu­
jih literatov, letošnja jubilejna številka pa 
prinaša izvirna dela 50 domač h avtorjev. 
Šiptarska manjšina, ki živi v avtonomni po- 
kraiini Kosovo-Mefohija, si je ob podpori 
ljudske oblasti uredila lastno in popolno­
ma enakopravno življenje.

Anton Dermota je pel v Ljubljani

Nekaj o pismenosti in šolah
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Južna Tirolska—-manjšinski problem Nemcev
, Razvoj po 10. obletnici Pariškega sporazuma

20. aprila 1959: Avstrijski zunanji mini- 
s*6r inž. Leopold Fgl poizkuša v svojem 
govoru ob desetletnici Evropskega sveta v 
'rassbourgu obravnavati tudi vprašanie 
P*ne Tirolske. Na protest zastopnikov Ita- 
'I® mu predsednik prepove nadaljevanje 

9°vora.

^ 20. aprila 1959: Avstrija postane član pod- 
0rnisije Združen h narodov za manjšinska 

vprašanja. Podkomisija je podrejena Ko- 
^'ji za človečanske pravice.

22. aprila 1959: Avstrijska poslanca dr. 
0r|cic (OVP) in Czernefz (SPO) ter poslan- 

Italije Bad ni-Confalonieri in Azara ter 
"jžnotirolski poslanec SVP dr. Toni Ebner 
Uravnavajo v Evropskem svetu vprašanja 
°žne Tirolske.

^ ^2. aprila 1959: Avstriiski vicekancler
J' Bruno Piffermann (SPO) na zborovanju 
t ’nnsbrucku zahteva, da se Italiji postavi 
j J) za zaključek pogajanj v vprašanjih 
sk*nS ^'ro's'<e- P° 'em r°ku je za južnotirol- 
. vprašanje pristojna Organizacija zdru- 
6n'h narodov.

'riž j a*>,^a ^59: Avstrijski zvezni kancler 
jj. ' ' Raab izjavi v svojem poročilu po ra- 

’ aa se naj Evropski svet bolj prizadev­

no vključi v reševanje vprašanja Južne Ti­
rolske.

29. aprila 1959: Pokraiinski deželni zbor 
pokrajine Božen sklene z več no SVP proti 
glasovom vseh italijanskih strank ustanovi­
tev novega »asesorafa za gradnjo ljudsk:h 
stanovanj”. Za asesorja (člana pokrajinske 
vlade) SVP izglasuje dr. Alfonsa Bene- 
dikterja (bivšega člana regionalne vlade).

3. maja 1959: Avsfrjski državni sekretar 
prof. dr. F. Gschnitzer ..privatno” obišče 
Južno Tirolsko.

8. maja 1959: Reg;onalni svet Avtonom­
nega področja odkloni zahtevo po odsta­
vitvi dr. Silvija Magnaga (SVP) kot pred­
sednika zaradi njegove udeležbe kot vod­
je delegacije SVP k avstrijski vladi na Du­
naj.

10. maja 1959: Pri državnozborskih vo- 
Mtvah v Avstriji dobijo OVP 79 poslancev, 
SPO 78 poslancev, FPO 8 poslancev. KPO 
izgubi vse tri dosedanje poslance.

13. maja 1959: SVP vloži pri Regional­
nem svetu predlog za izglasovanje ne- 
zaupn ce Regionalnemu odboru (vladi), ki 
ga je zapustila SVP in ga sestavljajo iz­

ključno zastopniki italijanske narodnostne 
skupine (DC).

20. maja 1959: Uradni list Repubhke Ita­
lije št. 119 objavi Izvedbeno odredbo pro­
svetnega m'n:sfra Italije za razpis službe­
nih mest na nemških srednjih šolah Južne 
Tirolske. Odredba prizna nemšk:m Južnim 
Tirolcem dalekosežne ugodnosti.

28. maja 1959: Centralni komite KP! ob­
javi v osmih točkah svoje stal šče in zahte­
ve glede položaja v Južni Tirolski.

1. jun’ja 1959: Avstrijski državni sekretar 
prot. dr. F. Gschnitzer govori v Parizu v 
klubu najuglednejših pol fikov in časnikar­
jev pod naslovom ..Avstrija, povezovalni 
člen med severom in jugom, zapadom in 
vzhodom" predvsem o Južni Tirolski.

5. junija 1959: Designirani zvezni kancler 
Avsfr je inž. J. Raab ponudi SPO v pogaja­
njih za sestavo nove vlade prevzem zuna­
njega ministrstva po socialistih. Za to mesto 
je predviden dosedanji državni sekretar 
dr. Bruno Kreisky.

7. junija 1959: Državni podsekretar v ifa- 
lijanskem zunanjem ministrstvu Folchi odklo­
ni v imenu italijanske vlade zahtevano uki­
nitev diplomatskih pogajanj z Avstrijo za­
radi nacionalistične gonje proti Italiji v 
Avstriji.

9. junija 1959: Italijanska vlada v Rimu 
izda posebno „Zeleno knjigo" k vprašanjem

Južne Tirolske :n proti Italiji izrečenim ob- 
dolžitvam v tej zvezi.

12. junija 1959: Na predlog senatorjev 
SVP sprejme rimski senaf razširitev amne­
stije tudi na političn' delikt »sramotenje 
državnega naroda”.

18. junija 1959: Senator SVP dr. Karl Tinzl 
zahteva uvedbo nemščine kot sodnega je­
zika. V kazenskem postopku naj s:cer ve­
lja ničnost postopka. Sistem tolmača nika­
kor ne zadostuje.

19. juniia 1959: Poslanec SVP v rimskem 
parlamentu dr. Toni Ebner predava v okvi­
ru »Evropskih pogovorov" o Južni Tirolski. 
Če se Italija in Avstrija v tekočih pogaja­
njih ne bi zednili, se bo vprašanje pred­
ložilo mednarodnemu forumu v razsodbo.

19. junija 1959: Poslanec SVP dr. Roland 
Riz v rimskem parlamentu zahteva od. ita­
lijanskega zunanjega ministra Pelle poja­
snila o stanju avstrjsko-italijanskih poga­
janj na Dunaju, očita italijanski vladi po­
manjkanje razumevanja za manjšino ter 
zahteva dejanja vlade, ker da »Pariški spo­
razum" ni izpolnjen.

23. junija 1959: Regionalni svet Avtonom­
nega področja ob enakem števTu glasov 
zavrne nezaupnico SVP proti Regionalni 
vladi.

(Se nadaljuje)
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Dobje pri Ločah
Minuli leden smo spremili Alojzijo A i c h- 

h o I z e r k zadnjemu počitku. Pokojna Aloj­
zija je dalje časa bolehala in skala pomo­
či v bolnišnici v Beljaku. Toda bilo je za­
man, v 72 letu starosti je za vedno zati­
snila svoje oči.

Pokojna je b la sestra vsem koroškim 
Slovencem poznanega Franca Aichholzer- 
ja, šolskega ravnatelja v pokoju, ki še z 
vso požrtvovalnostio in vedrino duha so­
deluj pri vseh naših skupnh prizadevanji 
za obstoi in blag njo našega ljudstva na 
zemlji, kjer ima slovensko 1'udstvo več kot 
težkih tisoč let svojo nesporno domov nsko 
pravico.

Alojzi'a Aichholzer je b'la v prejšnjih le­
tih trgovka, sedaj pa vodi trgovino njen 
nečak. Lastni otrok pokojna ni imela. Mar­
ljivo, z ljubezn jo in vso predanostjo pa je 
skrbela in se žrtvovala za vso rodbino 
Aichholzerjev ter kot narodno zavedna Ko­
rošca doprinesla svoj velik del k dobri 
vzgoii druž nskih članov, da so vsi zvesti 
čuvarji narodn h dobrin. Pokoma je svojo 
življenjsko nalogo izpolnila z nenehno de­
lavnostjo zase in za druge, vestno in po­
šteno do zadnjega.

Pogrebne svečanosti so bTe 5. t. m. šte­
vilna množica žalnih gostov je blagi po­
kojnici izkazala zadnjo čast in spoštova­
nje ter sklonjenih glav prisostvovala trenut­
ku, ko je črna zemlja zagrnila njene teles­
ne ostanke. Žalujočim svo:cem izrekamo 
naše srčno sožalje, pokojno Alojzijo pa bo­
mo ohranili v lepem spominu.

/

Beljak

Neka gospodinja na Magdalenski cesti 
je bila zelo radovedna, koga naj bi pri so­
sedu odpehali z rešilnim avtom, ki se je 
ustavil pred hišo. Stekla je na cesto ter 
svojo prenagljeno radovednost drago pla­
čala. Na cesti se je premalo zanimala za 
promet in posledica je bila, da jo je zadel 
mopedist. Nesreča ni bila malenkostna. Pri 
padcu si je zlomila nosno kost ter se po­
škodovala na očesu. Z istm rešilnim avtom 
so morali tudi njo prepeljati v bolnišn co. 
Tudi mopedist se je lahko poškodoval, go­
spodinjo pa so prijavili še državnemu tožil­
cu, ker je po svoji neodgovorni neprevid­
nosti povzročila nesrečo.

Velik požar t Oreševcu 
pri Celovcu

V bližini Celovca v občini Trdnja vas je 
vas Oreševec, po nemško ji pravijo Nassen- 
dort. Ko je bila v torek zjutraj družina 
kmeta p. d. Lamprecht nič hudega sluteča 
zbrana pri zajtrku, je nenadoma bližnji so­
sed zavpil, da gori v gospodarskem po­
slopju. Prestrašeni so na mah odložili žli­
ce in hiteli reševat živino iz hleva. Hkrati 
so po bližnjem telefonu obvestili požarno 
brambo. Gost dim se je dvigal visoko v 
nebo in v vsej okolici so opazili, da gori 
na Gosposvetski gori. Dim so zapazili tu­
di prebivalci v vzhodnem kraju Celovca ter 
nemudoma obvestili poklicno požarno 
brambo, ki se je tudi v najkrajšem času 
pridružila drugim okoliškim požarnim hram­
bam.

V napornem delu je gasilcem uspelo, da 
so pred ognjem obvarovali komai deset 
metrov oddaljeno stanovanjsko poslopje, 
k' je vrhu tega krito še s škodli. Vodo so 
morali brizgati v zloženih cevih v dolžini 
600 metrov. Gasilci so bili zaposleni do ve­
černih ur.

Veliko ostrešje gospodarskega poslopja 
je popolnoma zgorelo. Ogenj je uničil 
ogromne zaloge krme in drugih letnih pri­
delkov, kakor tudi več kmetijskih strojev. 
Nastalo škodo cenijo na okoli 600.000 ši­
lingov. Vzrok zaradi česar je ogenj nastal 
še ni znan in raziskuje zadevo orožništvo.

naEMsaaiE
Pe!ek, 13. november: Stanislav 
Sobota, 14. november: Soratin 
Nedelja, 15. november: Albert 
Ponedeljek, 16. november: Otmar 
Torek, 17. november: Gregorij 
Sreda, 18. november: Odon 
Četrtek, 19. november: Elizabeta

/V\b zcvvujv
Zapustila nas je zgledna mati v/

V Vabrni vasi pr: sončnih Kostan:ah smo 
preteklo soboto pol žili k večnemu počitku 
dobro in skrbno mater, lik slovenske kmeč­
ke žene in matere na Koroškem. Prerano je 
posegla neizprosna smrt v Župikovo hišo 
in iztrgala 'z mnogoštevilne družine mamo, 
ki je b'la vsekdar srce in središče, da tako- 
rekoč sonce svojemu možu in otrokom, še­
le 63 let stari Magdaleni Kokot je smrt 
pretrgala nit življenia ter prizadejala svoj­
cem nepopisno br dko žalost.

Z možem sta marFivo obdelovala svojo 
domačo kmečko grudo ter z vso skrbjo, lju­
beznijo in razumsko skrbela za svoj številni 
naraščaj. Poleg tečnega vsakdanjega kru­
ha sta svoj'm otrokom v zvrhani meri deli­
la tudi dobro vzgojo, da so rasli v poštene 
in zveste člane š rše slovenske narodne dru­
žine na Koroškem in kor'stne člane člove­
ške družbe. Pokojna mati sama je mnogo 
brala slovenski tisk, črpala iz tega sočno 
duševno hrano ter svoje znanje posredo­
vala otrokom in okolic', sodelovala je pri 
igrah ter 'mela sploh literarno ž lico, samo- 
rasfno, liki kakor pred mnogimi leti bukov­

nasTno in krivično pregnanih koroških slo­
venskih družin so morali tudi Župikovi iz- 
p ti čašo trpljenja, muke in boli do dna.

V izsePftništvu je morala hudo presu­
šena družina prestati še drugo težko do­
živetje. Najstarejšega s na Jozija so SS- 
ovci vtaknili v koncentracijsko taborišče 
Mauthhausen samo zarad tega, ker je go­
vori z vsega človeškega dostojanstva oro­
panimi Rusi. V kacetu so tudi končali mla­
do nadebudno ž'vljenje Župikovega Jozija.

Razumljivo je, da prestane trpljenje in 
bridka žalost ni ostala brez nevarn h po- 
sled‘c za zdravstveno stanje pokojne ma­
tere, kakor je ugotovPeno tudi pri mnogih 
drugih številnih izseljenskih sotrpinh, da 
so prezgodaj polegli v grobove.

Iz bližnje in daljn:e okolice so prišli ljud­
je, da so spremli pokojno Župikovo ma­
ter na njeni zadnji poti in prisostvovali po­
grebnim svečanostim. Med žalnimi gosti je 
bilo več izseljencev ter predstavn ki naših 
organizacij, kakor Zveze slovenskih orga- 
n:zacii, Slovenske prosvetne zveze, Zveze 
slovenskih zadrug, Zveze slovenskih žena

Slovenska prosvetna zveza naznanja
VABILO

pjmvJkjOL ko n eetka
v nedeljo, dne 15. novembra 1959 

v ŠT. PRIMOŽU ob 15.00 uri pri Voglu 
v ŠMIHELU nad Pliberkom ob 19.30 uri pri Šercerju

Poje pevski zbor .France Pasterk-Lenart"

Vsi prijatelji slovenske pesmi prisrčno vabljeni!

nik Drabosenjak. Med drug m je gotovo 
tudi njeni prizadevnosti prip sati, da hčer­
ka Ančka zelo uspešno deluje na področ­
ju gospodinjske izobrazbe in vzgoje kot 
gospodinjska učitelj’ca na tečajih za naša 
dekleta in gospod nje.

V srečno družinsko življenje na ljubljeni 
in negovani domačiji pa je v onih temnih 
dneh posegla kruta roka nacističnega na­
silja. Vso druž no z nedoraslimi otroki so 
neusmiljeno iztrgali od doma in domačega 
kraja ter jih brezobzirno tirali v izseljeni- 
štvo v tuji svet. Kaj je Župikova družina 
zakrivila? V očeh fašističnih priganjačev so 
bili zloč ni poštenje, značajnost ter zvesto­
ba krvavečemu, preganjanemu, ponižane­
mu in razžaljenemu ljudstvu. S stotinami

in Zveze slovenskih izseljencev. Globoko 
občutene ter stvarne poslovilne in tolažilne 
besede je spregovoril g. župnik Kuchler iz 
Kostanj. V imenu Zveze slovenskih izseljen­
cev pa se je od pokojnice-sotrpinke poslo­
vil predsednik Lovro Kramer ter položil na 
svežo gomilo venec organizacije. Dobra 
mati in žena naj si spočije v miru, žalujo­
čim sorodnikom pa naše globoko sožaljel

Grabštan j
Kmetica Angela Waste je v Grabštanju 

doživela hudo nezgodo. Po nesrečnem na­
ključju je prišla pod voz s konjsko vprego. 
Pri nesreči si je zlonrla spodnjo gleženj in 
odnesla še druge poškodbe.

Na IComlju so zasledili medveda
Pravili so že pred nekaj časom, da se je 

v okolici Rišperka pod Peco klatil pravcati 
medved-kosmatinec in so domnevali, da je 
prišel iz Jugoslavije na poset ali izlet v sta­
rodavno sivo Peco. Ko pa pozneje nihče 
ni več našel kakšnih medvedjih sledi, so 
domnevali, da se je spet vrnil med svoje 
sovrstnike v jugoslovanske gozdove.

V soboto pa je v okolici vzbudila pozor­
nost nova senzacija. Ponoči je rahlo zapa­
del sneg in ko je komeljski učitelj Wedenig 
na preko 1000 metrov nadmorske višine le­
žeči šoli napravil kratek sprehod, ie pod 
neko hruško blizu Kurnika našel sledi čud­
nih stopinj, kar je vzbud lo njegovo zani­
manje. Po znanju iz zoologje je sklepal, 
da sled ne more biti drugačna kakor med­
vedova, ki je verjetno iskal odpadle hru­
ške pod drevesom.

Učitelj je o najdbi nemudoma obvestil 
orožnike v Dobu, ki so zadevo sporočili 
lovskemu izvedencu Filipu Janšeku, višjemu 
gozdarju v Pliberku. Navdušeni lovec in 
poznavalec revirja, kakor je višji gozdar, 
se je takoj napotil s še dvema lovcema na 
Komelj, kjer je ugotovil, da so nenavadne 
stopinje zares koraki odraščenega medve­
da, kakor je isto ugotovil že prej tudi na 
Rišperku. Lovcem se je pridružil še učitelj 
ter so skupno sledili stopinjam skozi gozd, 
dokler se niso nadaljevale v gosto zara­
ščen mlad gozd. Tam so obstali in kmalu

so čuli iz gostega smrekovega drevesja 
močno brundanje, kar more biti lastno le 
medvedu.

Dalje ga niso zasledovali, ne morda za­
radi strahu pred zverino, ko so bili vendar 
oboroženi., pač pa so rekli, da medveda 
niso hoteli vznemirjati, še manj streljati, 
ker je na Koroškem pod lovsko zaščito.

Prestrašeni pa so šolski otroci, ki mora­
jo daleč hoditi v šolo in se bojijo, da bi 
se srečali z medvedom.

Celovec
Obrtni oddelek celovškega mestneg0 

magistrata je meseca oktobra podelil 21 no- 
v h obrtnih dovoljenj ter dovolil ustanovi' 
fev štir h podružnic in tri razšir tve podjetij' 
Odobril je tudi dve najemninski pogodbi'
V istem času so zbrisali devet obsto:ečih obrt­
nih obratov in odklonili eno prošnjo l0 
obrtno dovoljenje, poleg tega so izdali 
dvoje obrtnih dovoljenj za vdove ter odo­
brili osem premestitev obratnih prostorov.
V devet h primerh so spregledali dokaz 0 
sposobnosti ter določeno minimalno starosti 
ki je določena za izvajanje obrti.

V Celovcu so leta 1905 ob stoti obletnic' 
smrti velikega nemškega pesn ka Friedricha 
Sch llerja imenovali v n:egovo počaščenj® 
najlepši park v mestu .Schillerjev park*. Ob 
tej priložnosti so vsadili drevo na katere­
ga vznožju so namestili spominsko ploščO' 
Nekaj let pozne:e pa so postav li pesn'kiJ 
spomenik v parku. Ob dvestoletnici Schil­
lerjevega rojstva, dne 10. novembra, i8 
mestna občina obnovila počaščenje genij0 
ter naročila mestnemu vrtnarskemu podjet­
ju, da so s cvetjem okrasili pesnikov spo­
menik. —

Ob koncu minulega tedna so avstrijsk' 
rejci perutn:ne zasedali v Celovcu. Ude­
ležba iz vseh zveznih dežel je bila izred­
no velika. Na področju perutninskega go­
spodarstva zavzema tudi Koroška zelo p°' 
membno mesto. V deželi deluje 30 prizna- 
nh plemenskogojnih in volilnih obrata* 
Vzrejajo dobro kvaliteto v množini, do- 
lahko do malega krijejo povečano potre­
bo potrošnje domačega prebivalstva. Me® 
drugim so tudi ugotovili, da kakovost do­
mače perutnine nikakor ne zaostaja za ino­
zemsko ter se moraio zaradi tega obdržati 
tudi cene na dosedanji višini.

Vžigalice niso igrače 
za otroke

Na srečo se minuli ponedeljek v grebinj' 
skem predmestju v Velikovcu ni zgod 1° 
večja požarna nesreča, kakrSna Ki po oko­
liščinah lahko nastala. V kletnem prostori! 
enonadstropne hiše se je šestletni fant igral 
z vžigalicami. Ko jih je vžigal, se je na­
enkrat vžgala v kleti nakuplčena lesna vol­
na in drugi lahko gorljivi predmeti. Ogenj 
je razvil močan dim in stanovalci niso mo­
gli pri vratih iz svojih stanovanj ter so j^ 
morali gasilci spraviti po lestvah na prostO' 
Gasilci velikovške požarne brambe so pi'0' 
prečili nadaljnjo razširitev ognja in tak° 
zabranili večjo škodo. Kljub temu pa ceni­
jo nastalo škodo na okoli 7000 šilingov.

Šmarjeta v Rožu
V bližini vasi Zadnji vrh se je primeril0 

usodna delovna nesreča, ki je končala s 
smrtjo 49-lefnega kmečkega in gozdneg0 
delavca Valentina Rutarja. Nesrečni dela­
vec je bil zaposlen s spravljanjem dre­
ves, ki jih je pred nedavnim polom'1 
vihar. Ko je odrezal nagnjeno drevo* 
se je hlod nenadoma zakotalil, podrl 
delavca in ga potlačil pod se. Nesreča j® 
bila strahotna. Rutarja je drevo takoreko0 
zmečkalo ter je bil na mestu mrtev. Žalost­
na in usodna nesreča je vzbudila v okoli­
ci veliko pozornost, posebno še, ker je h'l 
smrtno ponesrečeni Rutar poznan kot p0* 
šfenjak ter marljiv in vesten delavec.

Kleine Zeitung obžaluje pisanje o Petjaku
Junija letos so pri gradbenih delih pri 

kmetu Janezu Petjaku, p. d. Miklavcu 
v Konovecah pri Pliberku, našli nekaj ostan­
kov človeškega skeleta. Gospodar tej najd­
bi ni posvetil posebne pozornosti in kmalu 
so se pričele širiti grde domneve, s kate­
rimi so spravljali v zvezo gospodarja, go­
vorice, ki jim seve noben razsoden človek 
in vsak, ki Petjaka pozna ni verjel.

Zadevo je pograbila tudi Kleine Zeifung 
ter seve ni imela nič nujnejšega, kakor uda­
riti po Petjaku, češ da izvirajo najdene ko­
sti od nasilno ubitega francoskega vojne­
ga ujetnika, umor, s katerim so Miklavca 
spravljali v zvezo. Zadeva je vzbud la sa­
moumevno veliko pozornost in ogorčenje, 
ljudje so tiskano senzacijo še posebno brali 
♦er ji nekateri tudi verjeli, našli pa so se

tudi taki, ki so stvar še razpihnili in jo 
rili s prozornim namenom škodovati čai 
in poštenju Petjaka.

Petjak si tega grobega sumničenja 
Kleine Zeitung ni mogel pustiti dopa*'' 
Preiskave izvedencev so tudi pokazale, d 
najdeni deli skeleta izvirajo že iz časa Prf 
seljevanja narodov. Odločil se je, da 1 
list tožil. .

Na sodišču se je odgovorni urednik K'® 
ne Zeitung obvezal, da bo poskrbel, 
prinese številka lista dne 8. 11. 1959 čas1^ 
izjavo. V izjavi je povedano, da obžaml 
jo, da so Petjaka dolžili v tej zvezi nep'e 0 
nega dejanja. Hkrati mora odgovorni are 
nik plačati tožilcu 1000 šilingov denarji 
globe ter stroške obravnave v *neS 
1771.32 šilingov v času 14 dni.



Marija vogelnikova: J E S E N S K A BAJKA
Vsako jesen se gozd poslika z barvami; 

vrako jesen je ves rumen in rdeč in rjav. Vsa­
ko jesen je zelo lep, kar najbolj lep.

Kdo pa posoja gozdu lepe jesenske barve? 
Kdo rdečo pa rumeno in rjavo? Kdo čopiče 
Za to jesensko slikanje?

Naj vam povem?
Bilo je nekoč v začetku velikega poletja, ko 

so dnevi dolgi, da jim ni kraja, pa vendar 
hitro minejo. Takrat so prirajale v gozd po 
ptičjo popevko in slavčkovo zaljubljeno pe­
smico tri deklice v novih poletnih oblekah: 
Prva rahlo rumena ko lipov cvet, druga 
sončno rumena kot zlatica v travi, tretja pa 
senčna kot kalužnica ob potoku. Rajale so 
skozi gozd in popevale: „Kako je lepa nova 
rumena obleka, kako zelo je lepa!“

Drevesa so jih poslušala in so potrdila: 
»Kako lepa je njihova rumena obleka! Da je 
tam taka!“

In r.vetlolasa breza je zaželela: Kako bi se 
mi podala!

Deklice so rajale skozi senco do sonca in 
so vzklikale: „Kako nam je podobno!"

In so se ozrle in sočutno rekle: „Ubogi 
gozd je na vedno zelen. Kako mu mora biti 
dolgčas!"

In gozd je vzdihnil: „Ubogi gozd! Uboga 
drevesa!"

Bilo je sredi velikega poletja, ko so gozdo­
vi najbolj zeleni in je njihova senca najbolj 
yabljiva. Takrat so pritekle v gozd po senco 
ju hlad 'ri deklice v novih oblekah; tri de­
klice, trije rdeči cvetovi. Vsaka drugače rde­
ča: ena sveže nežna kot vrtnica, ena sončno 
rdeča kot mak sredi žita, ena pa temnordeča 
kot zrelo grozdje. Srečne so se občudovale: 
»Kako so lepe naše rdeče majice! Kako je 
redeča barva lepa!"

In gozd je z njimi občudoval barvo: „Ka- 
ko je lepa!"

Košata bukev se je materinsko nasmehnila: 
»Čez vse je lepa in zelo dobro jim pristoja; 
kar sijejo sredi zelenja."

,,Če biPotem je rahlo zavistno pomislila:
’ io imela jaz, bi se hrast gotovo koj zalju- 
' C' ^koda, da je nimam!"
Deklice so tekle skozi gozd in so se čudile: 

»Zakaj neki je gozd vedno enako zelen? Ubo­
gi gozd! Kako mu mora biti dolgčas!"

In gozd je vzdihnil: „Res je precej dolg- 
In se je raztožil in njegovo listje je še 

bolj pozelenelo.
Bilo je pod kraj poletja, ko je gozd najbolj 

bogat in radodaren in sipa in poklanja svoje 
Naklade in darove in jih ponuja vsakomur. 
Takrat so vanj prihitele tri deklice v novih 
oblekah; tri deklice, trije rjavi hroščki. Vsak 
drugače pobarvan, pa vendar vsak rjav. Prva 
'e bila zlatorjava kot star cekin, druga bo- 
gatorjava kot dišeči volčin, tre ja pa mehko- 
fiava kot murka v planini. Šle so skozi gozd 
’U so se veselile: „Kako so lepe naše rjave 
Jopice! Kako topla in prijazna je njihova rja- 
*a barva!"

Drevesa so jih spremljala in slišala in prož­

na leska se je upognila: „Kako je prijazna 
njihova rjava barva!"

Stari hrast je zamrmral v brado: „Kako 
je topla! Vso zimo bi me grela."

Deklice so se vprašale: „Zakaj pa gozd ni­
ma nikoli nove obleke?"

In gozd je ponovil za njimi: „Le zakaj ne?"
In breze in bukve in leske in hrasti so šu­

me'i: „Le zakaj ne?"
Poletje je bilo in gozd je bil zelen.
Počitnice so minile in gozd je bil zelen.
Šola se je začela in gozd je bil zelen kot 

prej, kvečjemu še malo bolj.
Pa se je zgodilo v prvem razredu osem­

letke pri risanju, da je Mihec iz tretje klopi 
poslikal gozd rdeče. Čisto rdeče! Res je si-

FRANCE FILIPIČ:

Trije grmi
Megla je splefla kapice 
za tri samolne grme, 
ki rano Zacvefeli so 
na vrhu gore strme.

Vso noč tri bele kapice 
so cvetje varovale, 
ko slane drugim grmom vsem 
cvetove so požgale.

Zarana zlato sončece 
se v breg je prismejalo, 
in kot bi trenil, kap ce 
trem grmom je pobralo.

cer vedel, da je gozd zelen. Ko pa ga je sli­
kal, je pomrlih Kakšen neki bi bil gozd, če 
bi bil rdeč ko , obleka naše Metke? In ko je 
na to pomislil, mu je čopič zašel v rdečo 
barvo. In ko je zagledal pred seboj rdeča 
drevesa, se je nasmehnil: „Kako lep bi bil 
rdeč gozd!"

Dodal je še malo rumene in rjave barve in 
je vzkliknil: »Takole je pa sploh najlepše!"

Peter, ki sedi zraven Mihca, se je zasmejal: 
»Gozd, pa rdeč!?"

Janez in Marko iz sprednje klopi sta se 
hihitala: „Rdeč gozd . . ."

Minka in Tončka in Špela so čisto spredaj 
v prvi klopi kihale od smeha: „Rdeč gozd!"

Ves razred se je norčeval: »Rdeč gozd! Le 
kdo je že videl rdeč gozd?"

Mihca pa smeh ni prestrašil niti zmedel, 
le vprašal je: »Mar ni lep?"

Zdaj je razred utihnil in razmislil in oce­
nil: »Lep je pa res!"

In zdaj je tudi Peter razsodil: »Najlepši 
v razredu je. Kaj pravite, zakaj ni gozd ni­
koli takole rdeč?"

In Janez in Marko sta predlagala: »Povej­
mo mu, da bi mu rdeča in rumena in rjava 
barva za spremembo kar lepo pristojale. Naj 
se malo preobleče in poslika!"

In Minka in Špelca in Tončka so pritrje­
vale: »Povejmo mu!"

Opo dne so o 'roči šli iz šole po ovinku na­
okrog in so obiskali gozd. Ogledali so si dre­
vesa in so jim pokazali Miličevo podobo in 
so rekli: »Takole obleko si oblecite."

Gozd je pogledal sliko in se je spomnil 
treh rumenih in treh rdečih in treh rjavih 
deklic, pa je pokimal in pobaral otroke: »Ka­
ko pa ste tole napravili?"

Otroci so izvlekli iz torb škatle z barva­
mi in čopiče in so jih pokazali. Drevesa so 
se nizko sklonila in so si vse natančno ogle­
dala; potem so prosila: »Posodite nam barve, 
da se poslikamo! Posodite nam vsaj eno 
škat'o!“_

Otroci so pomislili in so se posve ovali, 
potem so rekli: »Ene same ne moremo poso­
diti, ker bi se vse barve čisto izrabile."

Posvetovali so se še enkrat in so Dosodili 
vse škatle in vse čopiče. In so naročili: »Iz 
vsake škatle porabite nekaj, pa nikar preveč."

Vso noč so se drevesa slikala in lišpala. 
Veter jim je držal barve in rosa jim je mo­
čila čopiče. Zjutraj je bil gozd spremenjen 
in nov. Bukve so temno žarele, breze so zvo­
nile z rumenimi cekini, leske so rdeče gorele 
iz tal. In stari hrast je bil zaljubljen, joj, ka­
ko je bil le stari hras' zaljubljen!

Drugo jutro so drevesa čakala na otroke, 
da jim vrnejo barve in čopiče. Toda otroci 
so pozabili teči skozi gozd, ali pa so mogo­
če tako pozno vstali, da jim je za ovinek 
zmanjkalo časa. Tudi opoldne jih drevesa ni­
so pričakala: ali se niso spomnili, ali pa so 
bili preveč lačni in se niso utegnili muditi 
na poti. In tako so barve s čopiči vred osta­
le v gozdu in so jih drevesa skrbno pospravila.

Namesto šolskih otrok pa so prišle skozi

Kamela —
K a z a h s k

Nekoč je bila kamela lepotica. Imela je 
čudovite rogove in dolg, košat rep.

Pa je prišla k reki, da bi se napila vode. 
Vendar ni bila toliko žejna, marveč je ho­
tela samo sebe občudovati v vodni gladini.

Pritekel je jelen in ji dejal: „Oh, kako si 
lepa! Jaz pa sem prava spaka!*

„Je že tako,’ je malomarno odvrnila ka­
mela.

»Draga moja, danes moram v goste. Pro­
sim te, daj mi svoje prekrasne rogove, daj 
mi jih samo za današnji večer,’ je popro­
sil jelen.

Kamela mu je dala rogove.
Konj je bil tiste čase grd in brez repa.

€>escni konj
Hopa, hopa, hopa, hop, 
Marko je zajahal klop. 
Bose noge brez ostrog, 
a konjiček urnih nog.

Hopa, hopa, hopa, hop, 
Marko jaha že v galop. 
Čez tri klance, tri vodice, 
tri vodice, tri stezice.

Hopa, hopa, hopa, hopt 
Marko jaha, jaha klop ... 
Se po ličkih pot pretaka 
konj še storil ni koraka!

A. Rijavec

gozd tri deklice v rumenih krilcih, z njimi 
pa tfi v rdečih majicah, in za njimi so prihi­
tele še tri v rjavih jopicah. Sprehajale so se 
in so ostrmele, ko so prišle pod rumena in 
rdeča in rjava drevesa in so se razveselile: 
»Naš gozd ima pa novo obleko. Kako je 
lepa!"

In gozd je radostno zašumel.
Učiteljica, ki je stanovala onstran gozda, 

je tudi šla skozi gozd do šole in je rekla 
Mihcu: »Tvoj gozd je pa res ravno tako rdeč, 
kakor nova obleka našega gozda."

In Mihec si je mislil:
»Kaj ne bo; saj je z istimi barvami po­

barvan."
Škatle z barvami in čopiči pa so ostale kar 

v gozdu.
In od takrat se gozd vsako jesen znova 

poslika z njimi. Vsako jesen je ves rumen in 
rdeč in rjav. Vsako jesen je zelo lep; najlepši.

Pravzaprav bo kar škoda, če mu neke le­
pe jeseni poidejo barve. Se tudi vam ne zdi 
tako?

- lepotica
a bajka

Pritekel je do kamele in jo prosil, naj mu 
posodi svoj svileni rep. Kamela mu je po­
sodila rep.

In tekli so dnevi in tedni. Kamela je ča­
kala, kdaj ji bo jelen vrnil rogove in konj 
rep.

Ko je nekega dne kamela opomnila je­
lena, naj ji vrne rogove, ji je odgovoril:

.Vrnil ti bom rogove, ko ti bo rep zrasel 
do zemlje."

In konj ji je rekel:
.Vrnil ti bom rep, ko ti bodo zrasli ro­

govi.’
Od tedaj se kamela vedno, kadar pije 

vodo, obrača in oprezuje, če ji bosta dolž­
nika vrnila rogove in rep.

L - ,- L-*' m. j p - ••'-Ujjjj!

Kje ste,
£>OLmuic\>i?

Anton Ingolič »H

Ali bi se ti, Luka in vsi drugi po­
dali po svetu, če bi sedeli v ravnatelj- 
fvu drugi ljudje? Tisto noč sem molila in 
£lela obenem, Bog mi odpusti. Zjutraj sem 
“Ha spet spodaj. Ženske smo odšle pred 
|'avnateljstvo. Ni nam bilo mar žandarjev 

vojakov. Vrnite nam može! Pojdite po 
^ete! Sredi dopoldneva so le pristali na 
^darske zahteve. Tedaj so naši prišli ven. 
6stdeset so jih morali odpeljati v bolnišni- 

p°' oied njimi tudi Ivana. Joj, kakšen je bil! 
se je vendarle smehljal. Tudi jaz sem 

' a dobre volje. Zdržal je. Dvainpedeset 
v jami samo s tisto južino, ki si jo je bil 

“dnesel za en šlhtl Zdaj je spet dober in 
°di na delo. Vesela sem, da se niso vdali.

Tudi jaz sem bil vesel. Tedaj, ko sem tu- 
«n *aZ s*av^a^' n'srno dovolj odločni in 
z-i*'.1 Na koncu smo popustili. Tokrat so 

r*ali do Lonca, zato so zmagali.
£

Ponosom sem pripovedoval Rogeru or-
s,ovki v naših revirjih.

’^re' Povsod vre, Sovjetska zveza

utrjuje, njen glas se že sliši v svetu, obču­
tila se bo kmalu tudi njena pest.’

Imela sva dolge razgovore in delala ve­
like načrte. Po delu sva ležala na obrežju 
ali odšla na hrib onstran reke. Pod nama 
je ležalo mesto s širokimi ravnimi ulicami. 
Posebno ponoči je bil nanj lep pogled. Na 
tisoče in tisoče lučic je mrgolelo pod na­
ma. Včasih sva se z vzpenjačo zapeljala 
v te luči. Koliko lepega so ustvarile člove­
ške, delavske roke, pa ne bi bil ponosen, 
da sem delavec, pa ne bi branil delavskih 
pravic in se ne bi tepel, da bi vse, kar smo 
ustvarili, bilo dostopno vsem ljudem in ne 
samo bogatinom?

Malo pred jesenjo smo dokončali most 
in bil sem brez dela, tudi brez pravega pri­
jatelja, kajti Roger se je s svojim podjet­
jem vrnil v neki manjši kraj v bližini Gre- 
nobla. Povabil me je k sebi, a nisem mo­
gel sprejeti njegovega povabila; družino 
je imel, poleg dveh otrok in žene še očeta 
in tasta, nebogljena starca. Toda že po­
vabilo mi je dobro delo. Gaspard, Roger, 
Pierre in drugi Francozi so bili prav taki 
proletarci kot Breznik, Amon, Klambos, 
Altonzo in jaz.

Nekaj dni sem postopal po mestu; ko sem 
spoznal, da dela ne bom našel, sem začel 
misliti na trgatev. Ujel sem kamion, ki je 
bil namenjen na sever, in se odpeljal v Di- 
jon, kjer so v bližini čez nekaj dni začeli 
s trgatvijo.

To so bili spet lepi dnevi. Predvsem je

bilo mnogo sonca, grozdja, vina in petja. 
Pel sem, da so me vsi poslušali in ženske, 
lahko rečem, so zamaknjene gledale va­
me. To in ono sem poljubil, a nič več. 
Louison je morala prav v tem času roditi 
malega Lamuta ali Lamutko. Cesto sem mi­
slil nanjo in vleklo me je na samotno kme­
tijo pod Pic de Nuit, vendar sem se pre­
magal; vedel sem, da tam ne bi mogel 
ostati.

Po trgatvi sem delal nekaj tednov v kle­
ti, konec novembra pa spet nisem vedel 
ne kod ne kam. Imel sem toliko prihran­
kov, da bi se bil lahko odpeljal v Merle- 
wald, tudi me je vabil Pic de Nuit, toda 
kupil sem si karto do tretje ali četrte po­
staje severno od Dijona, iz vlaka pa sem 
se spravil šele malo pred Parizom.

Mnogo sem bral in slišal o francoski pre­
stolnici, videl sem slike Eiffelovega stolpa, 
Slavoloka zmage, Louvra, Notredamske cer­
kve in drugih stavb. Tu se je, to sem vedel, 
stekalo bogastvo vse Francije, tudi merle- 
vvaldskih premogovnikov, iz žuljev franco­
skih in drugih delavcev pa kolonialnih na­
rodov so zrasle pariške palače, cerkve in 
bogato založene trgovine, o katerih sta sa­
njali obe Brigitti; tu so se torej delavci že 
spoprijeli s fašisti, s policijo in vojaštvom.

Moram si ogledati to čudovito mesto, 
sem si dejal, ko sem se tistega meglenega 
novembrskega jutra pretihotapil na ulico. 
Prvo moje srečanje s Parizom je bilo tak­
šno, da sem imel to, tako opevano boga­

taško mesto za delavsko mesto, kajti ulice, 
v katere sem prišel po nekajurni hoji, so 
bile ozke, hiše visoke, a puste in temne, 
ljudje, ki sem jih srečaval, pa delavci, ki 
so odhajali na delo ali se že vračali z de­
la, njih žene, ki so odhajale v pekarno, 
trgovino ali mlekarno, nižji uradniki in štu­
dentje, ki se jim je že iz oči videlo, da so 
večkrat lačni kot siti. Počutil sem se doma­
čega. Poiščem si zaslužek, sem si rekel, in 
ostanem, dokler se ne odpre delo v rudni­
kih. Če kje, bom tu našel kaj. Do pomla­
di, tako so govorili v Grenoblu. V Franciji 
se je kriza začela leto pozneje, zato se bo 
tudi leto pozneje končala. Seveda — kakor 
v drugih državah — predvsem zaradi po­
spešenega oboroževanja. Brez premoga ne 
more delati vojna industrija. Nekaj mesecev 
počakam tu, potem pojdem tja, kjer se bo 
najprej odprlo, ali v Merlevvald ali v Mens, 
ki je še bliže.

V ogromni hiši, kjer so, kot sem razbral 
z oglasa, izdajali najcenejše sobe, sem si 
v petem ali šestem nadstropju najel sobo 
zaštirinajst dni. Sobo? Ne vem, če lahko 
imenujem tisti prostor sobo, dolg je bil to­
liko, kot je bila dolga zarjavela železna 
postelja, širok pa samo za laket več kot 
ležišče, mize, stolov in omare ni bilo, na 
stenj je visel le obešalnik s tremi polomlje­
nimi kljukami; kot celica. Ne, še celice so 
bile, kakor mi je pripovedoval Amon, pro­
stornejše in prijaznejše, čeprav so imele 
zamreženo okno. Malo sem bil doma. Prve
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Tudi to mora vedeti sodobna gospodinja:

Tehnična oprema kuhinje in njen vpliv na kvaliteto hrane
Vemo, da je snov, iz katere je izdelana 

poroda, v kateri kuhamo in hranimo živila 
in pripravljamo vsakdanjo hrano, odločilne­
ga pomena za njeno kakovost pa tudi hranil­
no vrednost. Uporaba neustrezne posode za 
pripravo in kuho je pokvarila že marsikate­
ro jed. Manj znano je, da more neustrezna 
posoda jed tudi zastrupiti: na srečo taka za- 
strupljenja po navadi niso hujša; izzovejo pa 
motnje v prebavi ali lažje rane v prebavnem 
traktu.

Nekatere kovine, kakor baker, cink, svi­
nec, porebno pa še svinčene glazure, posta­
nejo lahko zelo nevarne.

Mnoga živila vsebujejo kisline, včasih pa 
le-te nastajajo šele med pripravo in kuha­
njem jedi. Pri izbiri posode morajo razen te­
ga upoštevati še temperaturo in čas kuhanja 
oziroma hranjenja živila v njej. Vsebina v 
posodi reagira s kovino posode, jo razjeda 
in raztaplja; kovina korodira. Najmočnejši 
korozijski pojavi dostikrat ne nastajajo na 
mestih, pokritih s tekočino, temveč na mejni 
ploskvi: tekočina — kovina — zrak. Razto­
pljene kovine se vežejo s kislinami in tvori­
jo lahko strupene soli, nadalje uničujejo vi­
tamine, podeljujejo hrani neprijeten, kovinski 
okus in ji spreminjajo barvo.

Čeprav so nekoč baker veliko uporabljali 
za izdelavo kuhinjske posode in kotlov, smo 
ga danes v te namene že skoraj povsem opu­
stili. Baker rad oksidira ob prisotnosti zra­
ka in se rad raztaplja v kislih jedeh. Razto­
pljen pospešuje oksidacijo in s tem žaltavost 
ir. žarkost maščob. Živila, ki vsebujejo vita­
min C, t. j. predvsem sadje in zelenjava, ne 
smejo priti v dotik z bakrom; ta je eden iz­
med največjih uničevalcev vitamina C. Pri 
kuhanju spreminja zelenjavi tudi barvo. Po- 
kositreni baker nima velike prednosti pred 
samim bakrom in ne pomeni zadostne zaščite 
pred izgubo vitamina C pri kuhi. Kositer se 
hitro odlušči; brž ko pa mestoma odpade, 
so škodljive posledice bakra še dosti večje, 
ko ' če bi se jed kuhala v čistem bakru. Kislo 
živilo pride istočasno v do ik s kositrom in 
bakrom 'n ta se pod vplivom kositra še bolj 
raztaplja.

Svinca za izdelavo posode ne uporablja­
mo, najdemo pa ga v glazurah porcelanskih 
in glinastih posod; če glazura ni bila dovolj 
dobro žgana in pri zadostni temperaturi, od­
daja kislim tekočinam in jedem strupeni 
svinec.

Zelo razširjena je uporaba železne posode. 
Ne moremo priporočati litega železa. Šibke 
kisline ga lahko raztapljajo in rado rjavi. Tu­
di uničuje vitamin C, čeprav nekoliko manj 
kot baker. Jedem podeljuje ogaben kovinski 
okus in jim spreminja barvo, zlasti zelenjavi 
in povrtnini, ki ima več tanina in taninom 
podobnih snovi; taka živila potemnijo v do­
tiku z navadnim železom. Tud' maščobe se 
hitreje kvarijo v železnih posodah.

Najboljši material za kotle in kuhinjske 
posode je nerjaveče jeklo. V njem so železu 
dodane različne druge kovine, ki ga trdijo 
in delajo odpornega. Nerjaveče jeklo nima 
nikakega slabega vpliva na hrano. Njena bio­
loška vrednost in organoleptične lastnosti

dni sem pohajkoval po ulicah, z vsakim 
dnem sem prodrl globlje v središče mesfa, 
prišel do Notredamske cerkve, o kateri sem 
pod Pic de Nuit prebral zanimiv roman, do 
bivšega kraljevega dvorca Louvra, do Trga 
la Concorde, kjer je padlo meseca febru­
arja dve sto delavcev, do Slavoloka zma­
ge, pod katerim leži neznani vojak, in se­
veda do Eiffelovega stolpa, s katerega sem 
videl vse mesto kot s Strmca Podlog. Toda 
kakšna razlika!

Tiste prve dni nisem niti pomislil na to, 
da bi povprašal za delo, bil sem prepri­
čan, da ga ne bo težko dobiti, čeprav sem 
videl mnogo slabo oblečenih in lačnih lju­
di, moških in tudi žensk, šele čez nekaj 
dni sem se začel zanimati za delo. Najprej 
sem povprašal svoje sostanovalce.

.Delo? Od kod prihajaš, da ne veš, da 
v Franciji že štiri leta ni dela?'

Razložil sem, da sem eden tistih, ki to 
zelo dobro vedo.

.Zakaj potem vprašuješ?'

.Kako priložnostno delo, za dva, tri me­
sece?'

.Ljubček, ni ne stalnega ne priložnost­
nega dela za tistega, ki je na cesti. Če si 
Froncoz, dobivaš podporo, od katere pa 
lahko samo pogineš, če imaš družino; če si 
tujec, ti je odprta pot domov."

Tako me je poučil starina, ki je proda­
jal na vogalu pommes fruites in je moral 
s svojo pečico preživljati sebe in družino.

.Delo?* me je zavrnil človek mojih let,

ostanejo nespremenjene. Nerjaveče jeklo je 
neobčutljivo za kisline, ne vpliva na obstoj­
nost vitaminov, ne kvari drugih sestavin ži­
vil in je trajno. S higienskega vidika je taka 
posoda zelo priporočljiva, ker je popolnoma 
gladka in se zelo lahko čisti. Le eno slabo 
stran ima ta material: silno drag je.

Navadna emajlirana železna posoda se v 
velikih kuhinjah ne uporablja dosti; mogo­
če le bolj kot pomožna posoda. Okruški emaj­
la so zelo nevarni za črevesje.

Bela pločevina dobro služi konservni in­
dustriji za izdelavo doz, za kuhinjsko poso­
do pa ni priporočljiva. Bela pločevina je na­
mreč železna pločevina, ki je z obeh strani 
pokositrena. Pri stalnem čiščenju bi se plas: 
kositra izgubljala in na dan bi prikukalo že­
lezo z vsemi svojimi slabimi vplivi na živila.

Aluminij in njegove zlitine so v primer­
javi z nerjavečim jeklom cenejše. Za kuha­
nje in embaliranje živil mora biti aluminij 
dovolj čist, t. j. nad 99,5 %>. Kotle izdelu­
jejo iz aluminija s čistočo 99,7 #/o. Aluminij 
je odporen proti šibkim kislinam, dokler ga 
ščiti plast oksida. Alkalije odstranijo in raz­
krojijo to plast ter začno hitro korodirati 
kovino. Dobro uporaben je aluminij za mle­
ko in mlečne proizvode. Že šibko kisli krom­
pir in njegove izlužine ga korodirajo. Eloksi- 
ran aluminij je odpornejši. Za čiščenje take

Poleg 84—90 odstotkov vode, 2.8—4.5 
odstotka maščobe, kakšen odstotek belja­
kovine in mlečnega sladkorja in malenkost­
nih količin apnenca, fosforja, kalija in ku­
hinjske soli kakor tudi sledi cinka, bakra, 
aluminija, svinca, mangana in še drugih 
elementov najdemo v litru mleka morda 
pol miligrama železa. To pa je manj kot 
dvomilijoninka odstotka. Ta količina ne za-

Vrata: potrebujemo blažjo raztopino
detergenta ali milnice v topli vodi. Najprej 
izbrišemo prah, nato operemo vrata z raz­
topino, izplaknemo s čisto vodo in dobro 
otremo s suho krpo. Dobro je, če vrata na­
mažemo potem s tanko plastjo loščila. Či­
stimo in brišemo vrata vedno v isti smeri, 
od zgoraj navzdol.

Okviri slik: potrebujemo čisto krpo, 
blago raztopmo milnice, loščilo za parke- 
te, suho krpo in laneno olje. Ko očistimo 
prah, operemo okvir (če ni pozlačen) z mil­
nico in takoj obrišemo s čisto krpo. Če je 
okvir lesen, ga lahko namažemo z loščilom 
in zdrgnemo s krpo. Pozlačene okvire čisti­
mo nalahko z lanenim oljem. Steklo na sli­
ki operemo pred okvirom, da ga kasneje 
ne močimo.

Okna: raztopina detergenta ali kisa,

a tako suh, da je ponošena obleka na njem 
mahedrala. „Že tri leta ne vem, kaj je de­
lo in kaj pošten zaslužek."

„Od česa pa živiš?"
Pljunil je, namesto da bi mu odgovoril.
»Priložnostni zaslužek?" se mi je zasme­

jal razcapanec na oglu. „Jaz živim od te­
gale!"

Stegnil je predse odprto dlan, jo v loku 
naglo potisnil v hlačni žep in mi pome­
žiknil.

»Delo? Čemu bi delal?" mi je resno od­
govoril moški srednjih let z baretko. »Da­
jejo mi podporo, dovolj je zame in za že­
no, hči pa gre po svojih opravkih. Tudi če 
bi mi ponudili delo, ga ne bi vzel. Če lah­
ko gospoda živi brez dela, zakaj tudi de­
lavec ne bi mogel?"

Samo še nekaj frankov mi je ostalo, ko 
sem plačal sobico za naslednjih štirinajst 
dni. Če bi poizkusil s čiščenjem čevljev? 
Sel sem v nekaj hiš, še vrat v stanovanje 
n:so odprli, samo skozi linico so pogledali 
in spet zaprli pokrovčič; ali so že imeli 
svojega čistilca ali so si čevlje čistili sami. 
Spomnil sem se na monsieura Nerona. Če 
bi stanovala tam na gosposkih Champs- 
Elysees madame Chambert, vdova po mi­
nistru in industrialcu, bi lahko vodil njene­
ga hrta po pariških bulvarih, še pod Sla­
volok zmage bi ga peljal. Ni pomagalo 
drugo, da sem začel prodajati, kar sem pri­
nesel s seboj: perilo, delovno obleko, bolj­
ši par čevljev. Konec januarja sem brez

posode ne smemo uporabljati raztopine sode 
ali drugih alkalnih sredstev; oksidna plast 
mora ostati nepoškodovana. S higienskega 
stališča aluminij ni nevaren in škodljiv; vita­
minov in drugih biološko vrednih sestavin 
hrane ne uničuje; podeli pa hrani, če je v 
njej raztopljen, neprijeten okus, zdravju 
škodljiv pa ni.

Cink sploh ne prihaja v poštev ko~ ma­
terial za kuhinjske kotle ali posodo, niti sam 
niti v mešanici z drugimi kovinami. V živi­
lih se hitro raztaplja in je zdravju močno 
škodljiv.

Popolnoma brez vpliva na živilo je jensko 
steklo, saj drži visoko temperaturo; iz njega 
izdelujejo lonce, ponve in pekače. Žal, za 
mehanične udarce je neodporno, lahko se raz­
bije.

Vidimo, da imamo razmeroma majhne iz­
bire dobrih materialov za tehnično opremo 
kuhinje in še manj za tehnično opremo veli­
kih kuhinj. Nerjaveče jeklo je najustreznejše 
za velike kotle, pokrovi in neka eri manjši 
kotliči za kuhanje mleka, kave ter drugih 
nevtralnih živil pa so lahko narejeni iz alu­
minija. Za ponve, ki nimajo prevelikih di­
menzij, bi se verjetno dobro obnesla tudi de­
bela železna pločevina, emajlirana s poseb­
nim nikljevim emajlom.

(Po ,,Sodobnem gospodinjstvu*1)

dostuje za povprečne potrebe dojenčkove­
ga telesa, predvsem pa gre primanjkljaj 
železa na račun rdečih krvnih telesc. Žele­
zo v krvnem barvilu je namreč prenašalec 
kisika, ki ga otroški organizem pri rasti po­
trebuje v velikih količinah. Zato priporoča 
dr. Reiser, da začnemo dojenčku že zgo­
daj dajati poleg mleka tudi mesni sok, jaj­
ca in zelenjavo, nedonošenčku pa bi kazalo 
ta važni element celo injicirati.

časop;sni pap r, krpa iz jelenje kože. 5 su­
him časopisnim papirjem odstranimo prah, 
nato dobro zmočimo v raztopini detergenta 
ali kisa drug papir in operemo okna. Na 
kraju jih otremo najprej s časopisom, nato 
pa z jelenjo kožo, da se lepo svetijo. Pere- 
mo in brišemo okno od zgoraj navzdol.

Vlažne noge
so posebno poleti skrajno nadležna reč. Te­
mu zlu večkrat odpomorejo menjajoče mrzle 
in tople kopeli v slani vodi ali pa tudi sa­
mo obloge. Še bolj učinkovite so, če pride- 
nemo vodi evkaliptovega olja. Napolnimo 
eno vedro z vročo in drugo vedro z mrzlo 
vodo, ki naj sega do pod kolen. Začnemo 
z vročo kopeljo, nehamo pa z mrzlo. To 
ponovimo štirikrat. Nato noge sfrotiramo do 
suhega in vmasramo malo olja.

prtljage, s praznim želodcem in upadlimi 
lici moral zapustiti svojo »sobo*. Prvo noč 
sem se zatekel v bližnjo postajo podzem­
ske železnice, kjer je bil zrak slab, bilo pa 
je toplo. Zjutraj sem z dvema razcapan­
cema, ki sta spala z menoj in sta bila že 
stara Parižana, odšel v velike pariške trž­
nice. Tam smo pobirali, kar so odmetavali 
trgovci in branjevke. Naslednje jutro sem 
le dobil boren zaslužek: pomagal sem raz­
kladati kamione z živili. Tako sem ime! 
kak teden vsako jutro po nekaj ur dela. 
Medtem so nas pregnali iz metroja. Zatekli 
smo se pod most blizu Notredamske cer­
kve. Brilo je, s Seine se je dvigala vlaga 
in po mostu so ropotali avtomobili, zato 
prvo noč skorajda nisem zatisnil očesa, 
okoli mene pa so kot na mehkih posteljah 
trdno spali ne samo moški, marveč tudi 
ženske, celo neka družina s tremi otroki. Iz 
dneva v dan je bilo slabše. Spoznal sem, 
da ni druge rešitve, kakor da se odpeljem 
v Merlewald. Domov nisem pisal, kar sem 
zapustil Grenoble. Mati me bo gotovo z 
veseljem sprejela, tudi oče ne bo godr­
njal, _ saj na pomlad pojdem spet v jamo. 
Pohajal sem po postajah in okoli njih, da 
bi se vtihotapil v vagon, ki jih je na stoti­
ne odhajalo praznih na sever po premog. 
Vendar prva dva dni nisem imel sreče.

Tisti drugi večer sem se zgodaj zvečer 
vrnil v svoj »hotel" ob Seini. Ker se mi ni 
dalo v »spalnico", sem sedel na klop bli­
zu mosta. Ulica, ki je držala na most, je bi­

Ocvrte rezine

Goveje ali telečje možgane prevri v juhi 
ali slanem kropu, ohlajene sesekljaj in pre- 
praži na presnem maslu s sesekljano čebu­
lo in peteršiljem. Ko je malo ohlajeno, pri- 
mešaj eno jajce, sol in malo popra. Iz be­
lega, starega kruha nareži enakomerno ve­
like in debele rezine tako, da se držita pd 
dobu po dve in dve skupaj. Vmes namaži 
nadev, stisni skupaj, namoči jih hitro v mlač­
ni juhi ali mleku, nato pa v raztepenem jaj­
cu in jih svetlorumeno ocvri.

Jecljanje je napaka v sluhu
Jecljanje ni napaka v izgovarjavi, mar­

več v sluhu. Jecljavca moti lasten glas. Če 
tega ne sliši, preneha jecljati. To sta ugo- 
tovila dva angleška zdravnika dr. E. Colin 
Cherry in M. B. Mac Sayers. Preiskala sta 
25 odraslih, ki so bolj ali manj jecljali. Bra­
ti so morali tekst, pri tem pa so jim dal' 
na ušesa slušalke, iz katerih je prihajal mo­
čan, globok glas, ki je prekričal lastnega. 
V 24 od 25 primerov so ugotovili že pd 
prvem poizkusu očitno izboljšanje. Le en 
pacient, ki je bral v glasnem okolju, ni ka­
zal napredka.

Oba zdravnika sta preizkusila še drugi 
način, kako bi izolirala glas jecljajočega- 
Napravila sta poskus, da sta dva pacenta 
hkrati brala enak tekst. Po dveh do treh 
tednih sta zdravnika dosegla lepe uspehe 
in nobenega neuspeha.

flfetjhni nasveti
Kakovost jedilnega olja lahko gospodi­

nja preizkusi, če steklenico dobro pretrese, 
če se olje prične peniti, pomeni, da olje 
ni najboljše. Gospodinja bo kupila prihod­
njič izdelek kake druge tovarne.

Če bi radi povaljali meso v moki, ne da 
bi si pri tem umazali roke, dajte
moke v papirnato vrečico in jo z mesom 

vred dobro pretresite.

Palačinke bodo sočne, če boste v testo 
nastrgali nekoliko prepečenca.

Cvetačlne glavice se kuhajo hitreje od 
debla. Da bo vsa cvetača zmehčana v istem 
času, prerežite deblo pred kuhanjem v obli' 
ki križa.

Nož, s katerim režemo I mone, pomaran­
če, kislo zelje in podobno, takoj po upo­
rabi splaknite. Kislina škoduje rezilu — nož 
se hitreje skrha.

Škripajoča vrata privzd:gnemo in nC' 
drgnemo tečaje z grafitom, lahko tudi l 
mehkm svinčnikom. Če jih namažemo z 
maščobo je boljši vazelin kot pa olje.

la bogato razsvetljena, po njej in čez most 
so švigali avtomobili, potnikov pa zaradi 
vetra, ki je z ledenimi iglicami zbadal do 
kosti, ni bilo mnogo, in še tisti, kolikor jih 
je šlo mimo, se name niso ozrli. Lačen sem 
bil in zeblo me je, vendar je bila še hujsO 
zapuščenost, ki je nisem dotlej še nikoh 
občutil tako bridko. Bedak, bedak! sem s' 
govoril s posmehom, lahko bi se vozil 1 
Brigitto v takemle črnem avtomobilu in za­
pravlja! zadnje stotake, ki bi jih bil izmak­
nil svojemu gospodarju v N'euxu, lahko h 
v Nici, kjer bo skoraj pomlad, še vedri’ 
vodil v ministrovi obleki na malo in 
ko potrebo gosposkega hrta, spal pa 9\ 
darežljivi Alic:, ali pa bi se grel v perri 
cah pod Pic de Nuit in pestoval v topli 5° 
bi svojega sinčka ali svojo punčko. Pame­
ten si, Marko Lamut! Kako bi se ti tovor'5 

smejali, če bi te v'deli tu in bi vedeli, ka 
šne prilike si zavrgel!

Toda ali bi bil storil drugače, sem se re5^ 
no vprašal, čeprav bi bil vedel, kaj me c 
ka v Parizu?

Iz razmišljanja me je zdramila žens ' 
ki je sedla k meni na klop. Žensk, ki si 5 
žijo kruh na ta način, da prodajajo 
ljubezen, sem bil že navajen. Tudi ta, 1 
prisedla, je bila ena izmed njih. Toliko, 
sem se ozrl k njej in videl, kako^ se v 
prezebla zavija v letni plašč, se je^ že o 
nila k meni in rekla: »Mrzlo, kaj?

(Se nadaljuje)

Potrebuje dojenček več železa?

Kako čistimo vrata, slike in okna
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1933—1939 EVROPA PRED VIHARJEM

I. Reichstag v plamenih
Van der Lubbeja so pripeljali iz zapora. 

Bil je miren, kot da ne ve, kaj se bo dogo­
dilo. Toda ko je zagledal giljotino, so se po­
teze na njegovem obrazu spremenile. Lotil se 
ga je nemir. Spoznal je, da gre zares. Spre­
letela ga je smrtna groza. Ko mu je višji 
državni sodnik pričel citati obsodbo, je pri­
čel kričati, da je šlo do kosti. Kričal je do 
svojega zadnjega diha. Krvnik ga je moral 
s silo gnati h giljotini. Lubbe se je upiral z 
Vso silo do poslednjega trenutka. Priče so ra­
zumele v njegovem grozljivem muljenju le 
nekaj razločnih besed, ki jih je večkrat po­
novil:

„Pustite mi vendar govoriti! Ne sam, ne
sam!"

Neki očividec se je onesvestil. Nekaterim 
drugim je še dolgo časa potem zvenelo v 
ušesih Lubbejevo kričanje.

Van der Lubbe je do zadnjega čakal, da 
bodo njegovi gospodarji izpolnili svoje oblju­

be in da ga bodo spustili. Saj je delal le po 
njihovih navodilih. Tik pred smrtjo je spo­
znal, da so ga ogoljufali in zavrgli kot ob­
rabljeno orodje sedaj, ko jim ni bil več po­
treben.

Uradno poročilo je navajalo, da je Hin­
denburg odbil njegovo prošnjo za pomilo­
stitev. Toda to je bila laž. Ne Hindenburg, 
temveč Hitler je odbil prošnjo brez Hinden- 
burgove vednosti. To novico so prinesli ča­
sopisi („Neuer Vorvvar s“) in nemška vlada 
ni dementirala. To je zadosten dokaz, da je 
bilo res tako, kajti zadeva okrog požiga 
Reichstaga je bila tedaj občutljiv živec za 
nacistično Nemčijo.

Nizozemsko poslaništvo v Berlinu je zasto­
palo družino van der Lubbeia in je v nje­
nem imenu zahtevalo izročitev posmrtnih 
ostankov obglavljenega. Nemška vlada je 
sprva pristala na to zahtevo, "oda že 12. ja­
nuarja je vrhovno sodišče Reicha objavilo 
uradno sporočilo, da trupla van der Lubbeja

ne bo izročilo, in da ga bodo pokopali v 
Leipzigu. Nemška vlada je vnovič poteptala 
splošna zakonska določila, ki so v navadi v 
takih primerih. Bratu van der Lubbeja so 
dovolili prisostvovati pogrebu, le če se od­
pove, da bi prisostvoval pri obdukciji trupla.

Lubbeja so pokopali na leipziškem poko­
pališču. Grob je čuvala stalna straža. Hitler­
jeva vlada se je bala, da bi truplo lahko pri­
čalo proti nji. Bala se je kemične in "toksiko­
loške preiskave trupla in zato je zastražila 
grob, da ne bi ukradli trupla. Tudi to je do­
volj zgovoren dokaz, da ae je nemška vlada 
trudila zakriti svoj podli zločin.

Tako se je žalostno končalo življenje Ma- 
rinusa van der Lubbeja, ki je na procesu 
zlomljeno ječal:

,,Nc morem več! To, kar se tu dogaja, je 
izdajstvo nad človekom. Zahtevam obsod­
bo.. . Ne morem več . . . Tega napora v za­
poru ne morem več prenašati!"

Resnični požigalci
Leipziški proces je končan. Toda proces 

Proti resničnim požigalcem se je končal še 
Pred leipziškim. Antifašistično gibanje izven 
Nemčije je zbiralo dokaze že celo leto 1933.

Preiskava se je začela z osnovnim vpraša­
njem: komu je koristil požig Reichstaga? Kdo 
Sa je potreboval?

Komunistična partija Nemčije se ni pri- 
Pfavljala na vstajo. To niso mogli dokazati 
niti nacisti. Niso mogli položiti na mizo no­
benega dokumenta. To je pokazal tudi leip- 
z<ški proces, to je dokazal Dimitrov.

Požig so potrebovali nacisti. Nemčija je 
bila tik pred volitvami. Požig je moral pre­
straši i meščanstvo in speljati vodo na naci­
stični mlin. Hitler je potreboval velik požar, 
Ja bi rešil stranko in oddelke S A, ki so že 
beračili po cestah. (V naslednjem letu 1934 

/e v proračunu nemške vlade določenih 260 
rmUjonov reichsmark za vzdrževanje SA!)

Komunisti so proti individualnemu terorju, 
nacionalsocialisti so njegovi zagovorniki. Vsa 
Pot nacizma je nazaj in naprej posejana s 
terorjem. Požig je bil teroristično dejanje. 
G' pol leta je minilo in Hitler je pome el z 
vsemi političnimi strankami. Njemu je služil 
Ppzig. Potreboval ga je za zadnji in odločil­
ni udarec, ko je šlo nacistični stranki za ali 
" ali.

V Rjavi knjigi (Braunbuch) so zbrani šte- 
vjlni zločini, ki jih je zakrivil nacizem v zad­
njih letih (1931 —1934). V prvih štirinajstih 
nnevih januarja 1934 so nacisd izvedli samo
* Avstriji 126 napadov z razstrelivom. V 
Nemčiji so bili neprimerno bolj ,,delavni".

Van der Lubbe je bil že od 1932. leta po­
rezan z nacisti. Nekaj dni pred požigom je 
“'1 spet v neprestani zvezi z nacisti. To je 
?°kazal Dimitrov na procesu. Naslednja sled 
j® načelnik glavnega štaba oddelkov SA 
"ohm, ki je imel homoseksualne odnose z 
van der Lubbejem in ga je vodil na seznamu 
syojih ljubčkov. Kasneje bo Hitler, ko bo 
nbil Rohma, govoril med drugim prav o tem 
homoseksualnem iztirjenju voditeljev SA in 
Sc kasneje — med drugo vojno — bo uvedel 
SrOrtno kazen za člane SS, ki se homoseksual- 
n° izživljajo.

Tretja sled vodi h grofu Helidorfu, grup- 
Pcnfuhrerju berlinskih SA oddelkov. Hell- 
P°rf je na procesu izjavil, da ne pozna van 
. °r Lubbeja. Nekaj trcnu kov nato se je od­
igrala pred sodiščem scena, ko sta se srečala 
fhdldorf in Lubbe. Apatični Marinus van der 
Globe je tedaj prvič dvignil glavo, ki jo je 
S|cer ves čas procesa sklanjal globoko na prsi.
* Predsednik Biinger: „Obtoženi van der
* ubbe, pridite bliže! Dvignite glavo, Lubbe, 
1,1 glejte pričo v obraz!
j, dvignite vendar glavo, Lubbe, storite to! 
°glejte si vendar pričo!"

. Tolmač v nizozemskem jeziku: ,,Ogledati 
1 morate pričo!"

Predsednik: ,,Dvignite vendar glavo!" 
^Ddvetnik Seuffert: ,,Dvignite glavo, Lub-

Tolmač: ..Ogleda i si morate pričo. Dvi- 
8n'G glavo!"
j. Predsednik: ,,Dvignite torej vendar glavo!

v'sku glavo, van der Lubbe!"
V scena Je rrajala približno tri minute, 
in ,L S0 van ^er Lubbeju zaman ukazovali 

ga opominjali. Tedaj je osorno zaklical 
hrof Helldorf:

'-Mensch, mach den Kopf hoch, los!"
Lukkldorfovo P°velje je delovalo čudežno. 
<5po7,e je dvignil glavo in pogledal Helldorfa. 

nal je glas svojega gospodarja. Na po­

slušalce je ta scena naredila kar najgloblji 
vtis. Helldorf je bil nepreviden. Zanesla ga 
je nestrpnost.

Van der Lubbe je spremljal ves proces v 
omotičnem stanju. Vbrizgali so mu neko ma­
milo in vzdramil ga je znani glas. Zdravni­
ška veda pozna ta pojav.

Policija je storila vse, kar je bilo mogoče, 
da bi našli dokaze o tem, kako se je Lubbe 
družil s komunist pred požigom. Ničesar ni 
našla, ničesar ni predložila na procesu kot 
dokazano gradivo. Iz tega lahko zaključimo, 
da je bil Lubbe v drugi družbi. Policija je 
ugotovila celo vrsto časovnih praznin v Lub- 
bejevem kretanju. Naknadno so ugotovili, da 
to niso praznine, temveč da je tedaj Lubbe bil 
v nacistični družbi. Tudi nekaj ur pred po­
žigom je bil z nacisti. Od 14. ure popoldne 
do požiga je bil „neznano“ kje. Zadnjič so 
ga videli, kako je 27. februarja 1933 ob dveh 
popoldne s al pred poslopjem Reichstaga.

Odkar je Lubbe navezal „ljubezenske“ sti­
ke z „neznanimi“ gospodi v Nemčiji, je po­
stal fašistični agitator. Na Nizozemskem je 
nastopal na fašističnih zborovanjih. Sodišče

ni poklicalo nobene priče iz Nizozemske, ki 
bi to lahko potrdila. Pač pa je v zaključnih 
besedah obsodbe označila Lubbeja kot člo­
veka, ki zlahka zapade pod tuj vpliv in da 
„lahko postane orodje" drugih.

Nacisti so prav zaradi tega izbrali Lubbeja. 
Bil je primerno ..orodje" in je šele lik pred 
obg' avl jen jem spoznal kruto resnico ter za­
to kričal: „Pustite me vendar govoriti!"...

Marinus van der Lubbe je odšel na svoje 
zadnje potovanje v Nemčijo v popolnoma 
novi obleki. To obleko mu je podaril brat. 
Ko so Marinusa usodnega dne popoldne za­
dnjič videli pred Reichstagom, je bil v pono­
šeni oguljeni obleki. Kam je da! svojo novo 
obleko? Ali je bila slaba obleka že priprava 
za načrt? V poveljih SA se je 'edaj mnogo 
govorilo o tem, da so komunisti slabo (tolo­
vajsko) oblečeni. Nacisti so Lubbeja ,.prole- 
tarizirali", da bi njegova zunanjosl odgovar­
jala revnim malomeščanskim predstavam o 
nevarnih komunistih. Policijski komisar Hei- 
sig je obiskal Nizozemsko, da bi „ugotovil“ 
morebitna nova dejstva. Tam (v Leydenu1 so. 
ga opozorili na novo obleko, toda na pro­
cesu o tem sploh niso govorili. Ali ni to do­
volj jasen dokaz, da se je sodišče nalašč iz­
ogibalo tega dejstva?

Oberfohrenova spomenica
Dr. Oberfohren je bil v Nemčiji vpliven 

politik. Bil je voditelj nacionalne frakcije v 
Reichstagu in seveda po svojem bistvu reak­
cionar. Branil je le pozicije svoje stranke, ki 
so ji (kakor tudi vsem drugim) nacisti po poži­
gu Reichstaga pričeli omejevtti svobodno de­
lovanje. V tem obdobju je Oberfohren napisal 
marca 1933 znano spomenico in jo razdelil 
med svoje politične somišljenike.

V spomenici je opisal, in to šest mesecev 
pred leipziškim procesom, požig Reichstaga 
in njegove organizatorje. Pojasnil je, da so 
požigalci nacisti. Goebbelsa je opisal kot člo­
veka, ki je dal zamisel, Goringa kot organi­
zatorja požiga in policijskega inšpektorja 
Heinesa kot voditelja skupine, ki je izvedla 
požig.

Prepis spomenice je dobil tudi neki angle­
ški novinar. Oberfohren je že v marcu prero­
koval, da kanijo nacisti razpustiti vse poli­
tične stranke. Čez tri mesece se je to tudi 
zgodilo.

Gdring je omenil spomenico tudi na pro­
cesu in ,,dokazoval", da je bila napisana še­
le po smrti dr. Oberfohrena. Toda sam je 
priznal, da je dobil policijsko sporočilo, da 
je dr. Oberfohren v nekem berlinskem hote­
lu v pogovoru z neko žensko omenil, češ da 
„ima material proti nacističnim voditeljem."

Tako je Goring sam priznal, da je dr. Ober­
fohren imel podatke o zločinskem delovanju 
nacistov.

V spomenici je Oberfohren tudi opozoril, 
da policija v komunistični cen rali (Karl 
I.iebknecht-Haus) ni našla dokazov o name­
ravani komunistični vstaji. Hitlerjeva vlada 
je to trdila, toda nikoli ni teh dokazov po­
ložila na mizo, ker sploh niso obstajali.

Dr. Oberfohrena je spomenica veljala živ­
ljenje. Našli so ga umorjenega v njegovem 
stanovanju v Kielu 7. maja 1933. leta. V urad­
nem sporočilu so nacisti zapisali, da je sto­
ril samomor. Ubijalec je bil Hauptmann 
Rohrbein — Fiihrer des Rollkommandos derSA. 
V času Rohmove afere so Rohrbeina zaprli 
in v ječi je o tem govoril Wal'ierju Tschup- 
piku, odgovornemu uredniku „Miinchner 
Sonntagspost", ki je bil tedaj tudi jetnik. Ko 
je prišel iz zapora, Tschuppik ni molčal. O 
tem je obvestil antifašistični preiskovalni od­

bor v tujini, le-ta pa sodišče Reicha (tele­
grafsko in pismeno) in zahteval, da zaslišijo 
Rohrbeina. To se seveda ni zgodilo. Na pro­
cesu je o tem govoril lahko samo Goring.

Oberfohren je v svoji spomenici podal 
analizo političnega položaja in z osrimi be­
sedami verodostojno opisal nacistične načrte.

Dr. Oberfohrena ni več. Nacisti so zahte­
vali njegovo smrt. To je tipična nacistična 
metoda. Toda Oberfohren ni niti prva niti 
zadnja žrtev.

Primer dr. Bella
Dr. Bell je zelo dobro poznal van der Lub­

beja. On je bil tisti neznani gospod, ki je 
Lubbeja vzel nekoč v svoj avtomobil in se 
z njim zabaval. Bell se je zadnje le*o odma­
knil od nacističnih voditeljev — bil je v opo­
ziciji — toda še vedno je imel stike z vpliv­
nimi nacisti. Tako je zvedel o požigu Reichs­
taga. O tem je govoril v nacionalnem klubu 
v ulici Friderika Eberta. Policija je prestre­
gla neko pismo, kjer je bilo to omenjeno in 
tako je to pismo prišlo v roke generala Da- 
lucgeja, šefa gestapa. (Daluege je bil tudi ti­
sti, ki bi moral priskrbei Hitlerjevi vladi 
obtežilni material o komunistični vstaji.)

To pismo je Bella stalo življenje: 3. aprila 
so ga v avstrijskem mestu Kufstein, kamor 
se je umaknil, napadli pripadniki SA, ki so 
nalašč zato prispeli iz Munchena (!) in ga 
ubili.

Primer jasnovidca 
Erika Hannussena

Hannussen je bil sicer Jud (njegovo pravo 
ime je bilo Herschel Steinschneider), toda bil 
je najboljši prijatelj voditelja berlinskih od­
delkov SA grofa Helldorfa. Bil je jasnovidec 
in je na svojih okultističnih sejah napovedo­
val prihodnos*. Okrog njega so se zbirali 
vplivni nacistični veljaki, umetniki, igralci 
in novinarji. Dan pred požigom se je preselil 
v novo stanovanje v Berlinu, ki so ga krstili 
za ,.palačo okultizma". Se isti dan je na okul­
tistični seji (s katero je počastil svojo prese­
litev) v zanosu dejal:

,.Vidim goreti veliko hišo."
V času, ko so listi in radio dajali prve ve­

sti o požigu, je Hannussen že govoril o tem, 
da so požar zanetili komunis i. Helldorf je 
izblebetal jasnovidcu več, kot bi smel. V jav­
nosti so se o tem že širili glasovi. In zato so 
ga nacisti 7. aprila 1933 umorili v smreko­
vem gozdiču ob cesti, ki vodi iz Barutha v 
Neuhof.

Goring, Goebbels in Helldorf so pred so­
diščem prisegli, da niso požigalci Reichstaga. 
Toda to jih ni moglo očistiti pred svetovno 
javnostjo. Njihov nastop na procesu je lah­
ko to le še potrdil.

Goringa že poznamo. Poznamo njegov na­
stop.

Tudi Goebbelsov nastop in odhod ni bil 
nič bolj laskav.

Tudi Helldorf se je izdal in prišel s svoji­
mi izjavami v nasprotje z Goringovimi trdit­
vami.

Edmund Heines je nova oseba, še najmanj 
ga poznamo,

V sobi policijskega načelnika v Breslauu 
visi na steni velika fotografija, ki kaže pet 
mladeničev. To so „fantje", ki so leta 1932 
v šlezijski vasici Potempi na zverinski način 
ubili delavca Pitrzucha, po rodu Poljaka,in 
bili pod Papenovo vlado obsojeni na smrt, 
a pomiloščeni. Hitlerjeva vlada jih je spusti­
la na svobodo kot junake.

Policijski načelnik v Breslauu je — Edmund 
Heine'.

Tudi on je bil zaradi umora obsojen na 
smra Tudi on je bil pomiloščen in kmalu na­
to izpuščen.

Pri požigu Reichstaga je vodil skupino po­
žigalcev. To so bili iz vrst SA izbrani mla­
deniči. Vodil jih je skozi podzemeljski hod­
nik, ki je držal iz Goringove palače v Reichs­
tag. Lubbe je požigal sam. Bil je sam in brez 
uspešnih zažigalnih sredstev. Pravi požigalci 
so razpolagali z zažigalnim materialom, ki jim 
ga je priskrbel Goring iz skladišč ministrstva 
za letalstvo. Pri svojem delu so uporabljali 
bakle in so v poslopju zapustili za seboj ko­
pico pločevinastih posod. Tehnični izvedenci 
so na procesu trdili, da so morali imeti po­
žigalci določeno tehnično znanje, če so upo­
rabljali gorivo, ki se je vnelo šele čez dolo­
čen čas. Verjetno so uporabljali fosforno go­
rivo.

Skupina je imela že prej poskusno vajo. 
Tudi gorivo je bilo spravljeno v hodniku, 
kamor ga je dos^vil Karl Ernest in dva čla­
na SA že 25. februarja — dva dni pred po­
žigom.

Na kljuki vrat, ki :o vodila iz Reichstaga 
v podzemeljski hodnik in naprej v Goringo- 
vo palačo, so gasilci našli obešen suknjič na­
cistične SA uniforme. Pustili so ga tam in 
hiteli gasit. Ko so se vračali, suknjiča ni bilo 
tam. O tem so govorili — za kazen so jih 
poslali nacisti v koncentracijsko taborišče.

Dragoceno pojasnilo o požigalcih je dala 
žena nacionalsocialističnega predsednika sena­
ta v Danzigu, ki je kasneje emigrirala iz Hit­
lerjeve Nemčije. Ana Rauschning je 1942. 
leta v New Torku napisala svoje spomine, 
v kaverih omenja tudi požig Reichstaga. Njen 
mož Hermann Rauschning ji je pripovedo­
val, kako mu je Goring zaupal, da so sežgali 
Reichstag njegovi „fantje“. Potožil je samo, 
da mu je žal, ker niso uspeli bolje opraviti 
in da niso „stare ropotarnice spremenili v 
kup podrtije."

Zgodovina se rada ponavlja. Če kdo pre­
več ve, je nevaren. Tega re je zavedel tudi 
Goring. „Fantje" so vedeli preveč in so mo­
rali drago plačati svojo uslugo; 30. junija 
1934 ni nihče preživel.

Ko je zagorel Reichstag, so se dogodile še 
nekatere stvari, ki jasno govorijo, da so bili 
nacisti tisti, ki so ho*ieli temeljit požar. Te­
meljit požar za končni nastop!

Na dan požara so uradniki v Reichstagu 
dobili navodilo, da predčasno zapuste pala­
čo, čeprav je to nasprotovalo splošnim pred­
pisom. Palačo so zapustili ob eni uri popol­
dne. Inozemski tisk je prinesel poročilo o tem 
čudnem navodilu nacionalsocialističnega nad­
zornika palače. Hitlerjeva vlada teh poročil 
ni demantirala. Ni jih, ker so bila resnična. 
Palača je bila prazna, le nekaj poslancev j’e 
prišlo v svoje pisarne po opravkih. Med nji­
mi so bile tudi pozneje „važne" in lažne 
priče: nacistična poslanca Frey in Karwahne, 
ki sta na procesu pričala, da sta še usodnega 
popoldne videla v Reichstagu Torglerja v po­
govoru z nekim sumljivim človekom; in še 
Kroyer — avstrijski nacist, ki je pričal enako.

Gdring je razen tega pustil palačo Reichs­
taga brez pravega varstva, čeprav je njego­
va policija preiskala „Dom Karla Lieb- 
knechta" že 24. februarja — tri dni pred 
požarom. Ni postavil straž, čeprav je me­
ščanski tisk že tis i in naslednji dan pisal o 
zločinskih načrtih komunistov, ki da so jih 
našli pri preiskavi. In Hermann Gdring je bil 
vendar gospodar Reichstaga. Ali ni to čud­
no naključje. Naključje je, toda prav nič 
čudno!

(Se nadaljuje)
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Na Dunaju zaseda strankin zbor SPO
V sredo je na Dunaju pričel z delom le­

tošnji strankin zbor Socialistične stranke 
Avstrije. Letošnji zbor je povezan s prosla­
vo 70-letnice ustanovitve socialdemokratske 
delavske stranke kot predhodnice SPO v 
nižjeavstrijski občini Hainteld. V čast tega 
jubileja je bila v torek zvečer v dunajski 
veliki koncertni dvorani dostojna proslava, 
na kateri je govoril bivši notranji minister 
Helmer in so izrekli svoje pozdrave zastop­
niki bratskih strank.

Po običajnih tormalnostih je v sredo naj­
prej podal centralni sekretar P r o b s t po­
ročilo strankinega izvršnega odbora. Pri 
tem je omenil, da je stranka 31. 12. 58 šte­
la 716.208 članov, med katerimi je 57 °/o

OVP v konklavi na Semmeringu
Včeraj se je na Semeringu pričelo tajno 

zasedanje poslancev OVP. Poleg poslan­
cev prisostvujejo zasedanju člani zveznega 
vodstva in deželni sekretarji stranke. Za­
sedanje vodi generalni sekretar dr. Ma- 
letta, ki bo imel tudi glavni referat o poli­
tični situaciji in nalogah OVP. Zasedanje 
bo trajalo 2 dni.

delavcev in nameščencev. V jeseni 1958, 
ko je stranka sprožila obširno akcijo za 
zbiranje članstva, je v stranko vstopilo 
53.877 novih članov. Nadalje je povdaril, 
da je demokratični socializem v Avstriji 
najmočnejša konstruktivna sila za nadalj- 
no izgradnjo države. To so potrdile tudi 
zadnje državnozborske volitve. Volivci spo­
znavajo v vedno večji meri, da z konzer­
vativno stranko, kakršna je OVP, ni mogo­
če doseči boljših pogojev.

Za njim pa je predsednik avstrijskih sin­
dikatov O I a h podal poročilo socialistič­
nih parlamentarcev. V svojem poročilu je 
govoril o težavah in ovirah, ki jih postav­
lja OVP v parlamentu nasproti socialistič­
nim prizadevanjem, predvsem na področju 
socialne zakonodaje in zakona proti ko­
rupciji. V zvezi s proračunom za leto 1960 
je povdaril, da so bila pogajanja za socia­
liste absolutno nezadovoljiva, čeprav jim 
je uspelo doseči izpolnitev nekaterih njiho­
vih bistvenih zahtev.

V četrtek je zbor nadaljeval svoje delo. 
Na dnevnem redu je bil politični referat 
predsednika stranke, vicekancleria dr. Pit- 
termanna.

Druuie mislijo bolj evropsko
Prosvetni minister zahodnonemške pokra­

jine Schlesvvig-Holsfein Osterloh se resno 
zavzema za učenje tujih jezikov že na 
osnovni šoli, ker po njegovem mnenju zna­
nje tujih jezikov ne sme ostati privileg gim­
nazijcev. Minister pravi, da morajo imeti 
že šolarji na osnovnih šolah možnost za 
učenje tega ali onega tujega jezika, da 
bi se lažje vživeli v bistvo in mišljenje svo­
jih evropskih sosedov.

Kako daleč smo od takega res evropske­
ga mišljenja pri nas na Koroškem? Žol se 
tudi v merodajnih krogih še vedno najdejo 
ljudje, ki v svoji nacionalni nadutosti so­
vražno vsak drugi jezik in se borijo celo

proti temu, da bi se dva naroda, ki živita 
na skupni zemlji, razumela med seboj. Ali 
ni skrajno slabo spričevalo za „evropsko 
miselnost" Koroščev in Avstrijcev, če je bi­
la z navidezno demokratičnimi ukrepi ter 
izključno nepoboljšljivim nacionalnim ne­
strpnežem na ljubo odstranjena šolska ure­
ditev, ki se je skozi deset let uveljavila kot 
najbolj pravična in dejanskim razmeram 
odgovarjajoča? Ljudem, ki so bili in so pro­
ti dvojezični šoli, bi svetovali le to, da bi 
se končno znebili svoje nacionalistične pi­
janosti ter se s treznimi očmi ozrli okoli se­
be, kajti potem bi spoznali, da so že mno­
go prespali .. .

Gospodarsko ozadje osvobodilnega gibanja v Alziru
Pred petimi leti, 1. novembra, je nastal 

pravi oboroženi upor v Alž:riji. S tem dne­
vom se pravzaprav ni šele pričel prvi od­
por Alžircev proti francoskim kolonialistom, 
kajti pravega miru v deželi že od leta 1830 
ni bilo. Iz začetnih revolucionarjev okoli 
3000 mož s ptičjimi floberti in starimi lov­
skimi puškami je nastala vojska, proti ka­
teri je morala Francija postaviti skoraj mi­
lijon vojakov, orožnikov, policije in milice. 
Na svobodoljubni strani Alžirije je nastala 
udarna in moderno oborožena vojska, ki 
je že osvojila široke pokrajine dežele. Si­
cer niso vsi Francozi za večno in stalno 
okupacijo Alžirije, pa tudi vsi Alžirci niso 
za popolno neodvisnost svoje domovine, 
vendar zavzema narodnoosvobodilna mi­
selnost vedno večji obseg.

Prizorišče spora je dežela v obsegu 2,2 
milijona kvadratnih kilometrov med Sredo­
zemskim morjem in Saharo. Prebivalcev 
šteje 8,5 milijona, po veliki večini Arab­
cev, Berbijcev in Židov. Nasproti tem živi 
v tej deželi približno 1 milijon Evropejcev.

Ali bo De Gaulle uspel
Medtem ko se ostale velesile resno pri­

zadevajo za sporazum o prekinitvi jedrskih 
poskusov, je De Gaulle pred tedni napo­
vedal, da bo Francija v Sahari preizkusTa 
svojo prvo atomsko bombo. Ta napoved 
je naletela na ogorčen protest severnoafri­
ških in arabskih držav in narodov, ki so to 
vprašanje postavili pred OZN.

Politični odbor OZN se je v preteki h 
dneh bavil s tem protestom in zavzemal 
stališče k afriško-azijski resoluciji, ki pozi­
va Francijo, naj ne dela po:zkusov. Dele­
gat Saudove Arabije je ob tej priložnosti 
obsodil Francijo zaradi njene „strasti po 
slavi’ in zaradi vztrajanja, da se uvrsti med 
svetovne atomske sile. Proti francoskemu 
poizkusu so se izrekli tudi sovjetski, indij­
ski in jugoslovanski in drugi delegati. Pred-

Vestno pošteno natakarice, veščo 
slovenskega in nemškega jezika, išče 
gostilna Breznik v Pliberku. — Pred­
staviti pri Breznik & Co. v Celovcu, 
Vikfringersfrasse 5 samo v sobotah 
popoldne.

Ta manjšina je v posesti domalega vseh 
virov blaginje.

Tretjina najboljše orne zemlje prpada 
25.000 Evropejcem. Deset odstotkov prebi­
valstva razpolaga z devetdesetimi odstot­
ki narodnega dohodka. Med mohamedan- 
ci je devetdeset odstotkov analfabetov. 
Vsako tretje delovno mesto zasedajo belci. 
Med 32.000 industrijskimi in trgovskimi pod­
jetji je 25.000 podjetij z več ko 300.000 de­
lojemalci v francoskih rokah in le 7000 pod­
jetij s 23.000 zaposlenimi je v mohamedan­
ski posesti.

Takšna porazdelitev pridobitnih virov po­
meni, da je ogromna večina domačega 
prebivalstva beraška in brezposelna. Več­
ni Alžircev manjka znanja, mnogim pa tu­
di volje, da bi kaj ustvarili iz lastnega na­
giba, kar je posledica zapostavljanja in 
tlačenja. Večini alžirskega prebivalstva ne 
preostane drugega, kakor kmečko delo in 
podrejeno službeno razmerje za bele iz­
koriščevalce, brezposelnost ali pa borba 
proti Francozom.

s svojo atomsko bombo
stavnik Velike Britanije je dejal, da pri­
pravlja resolucijo, ki naj bi pr družila Fran­
cijo k morebitnemu sporazumu o prekinitvi 
jedrskih poizkusov. Ameriški delegat se je 
zaenkrat zadržal nevtralno in samo povda­
ril, da vodijo ZDA sedaj razgovore za pre­
kinitev vseh jedrskih poizkusov.

Plemenski sejem v St. Vidu ob Glini
Živinorejska zveza marijadvorskega go­

veda za Koroško in Štajersko priredi v če­
trtek, dne 19. novembra 1959 s pričetkom 
ob 9.30 uri dopoldan v St. Vidu ob Glini 
voj 92. plemenski sejem. Na sejem bo pri' 

gnan'h 70 bikov in 100 visokobrejih krav 
in telic.

Koroški dijaški dom na Dunaju
Na predvečer strankinega zbora SPO so 

v Favoriten na Dunaju predali svojemu na­
menu novozgrajeni „Koroški dijaški dom 
Dom je v prvi vrsti namenjen ra koroške 
visokošolce iz delavskih vrst in bo nudil 
prostora 40 koroškim visokošolcem.

RADIO CELOVEC
Poročila dnevno: T. program: — 5.45, 

6.45, 7.45. 12.30, 17.00, 20.00, 22.00. TI. pro­
gram; _ 6.00. 7.00, 8.00. 13.00 17.00, 
19.00, 22.00, 23.00.

Vsakodnevne oddaje: I. program: 
5.55 Oddaja za kmete — 6.00 Vedri zvoki — 
7.00 Pisan spored za jutranjo uro — 7.55 
Gospodarska poročila in delovni trg — 9.00 
Pozdrav nate — 10.10 Gospodinjski magazin 
— 11.00 Dobro razpoloženi ob enajstih — 
12.03 Pestro mešano — 13.00 Opoldanski 
koncert.

Slovenske oddaje Radia Celovec
Vsak dan razen ob sobotah in nedeljah ob 14.00 po­

ročila in objave.

Sobota, 14. 11.: 9.00 Od pesmi do pesmi, od srca do 
srca — 18.15 Žalost in veselje.

Nedelja, 1S. 11.: 7.30 S pesmijo in glasbo pozdravlja- 
mo in voščimo.

Ponedeljek, 1*. 11.: 14.00 Poročila in objave. Pregled 
sporeda. Intermezzo. Narodno-gospodarski pomenek — 
17.55 Za na!o vas.

Torek, 17. 11.: 14.00 Poročila in objave. KoroSki pevci.
Sredo, 1«. 11.: 14.00 Poročila in objave. Kar ielile za- 

igramo.
četrtek, 19. 11.: 14.00 Poročila In objave. Kulturni ko­

ledar.
Petek, 20. 11.: 14.00 Poročila in objave. Slovenske pe­
smi. Iz popotne torbe.

Sobota, 14. november:

I. program: 6.10 Jutranja gimnastika — 8.00 Fant­
je, bodite veseli — 8.45 Daljni pisani svet — 13.00 Glasba 
Karla Komzaka — 14.00 Pozdrav nate — 15.30 Iz vseh

dolin zveni — 16.20 Mladinska oddaja — 16.45 Iz par­
lamenta — 17.10 Glasbene slike — 19.30 Odmev časa —
20.15 »Lohengrin,, opera Richarda Wagnerja — 22.10
Pogled v svet.

Nedelja, 15. november:

I. program: 6.10 Vesele melodije — 6.50 Naš do­
mači vrt — 8.05 Kmečka oddaja — 9.00 Moderna za­
bavna glasba — 11.00 Glasbena nedeljska promenada
— 11.30 Veselo pelje — veselo igranje — 13.00 Operni 
koncert — 13.45 Iz domovine — 14.30 Pozdrav nate —
16.00 Otroški oder — 16.30 Skozi svel — skozi čas —
17.05 Plesna glasba — 19.00 Spor! — 20.10 Slušna igra
— 21.10 Dunaj ostane Dunaj.

r- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - n
Sadna drevesca, veliko cenejša in 

močnejša kof drugod, Vam nudi dre­
vesnica P o I z e r, p. St. Vid v Podjuni. J

R A D I O PiRiOiGRA M I'

Ponedeljek, 16. november:

I. program: 8.00 Operni koncert — 14.45 Posebej 
za vas — 15.30 Knjižni količek — 16.00 Iz zelene Šta­
jerske — 18.20 Za Vas — za vse — 18.30 Mladina in 
{j|m _ 19.20 Pestro pomešano — 19.30 Odmev časa —
20.15 In kaj mislile vi? — 21.00 Mala večerna glasba -r
21.30 Parada popevk — 22.10 Pogled v svet.

Torek, 17. november:

I. program: 7.55 Gospodarske vesti — 8.00 Koro­
ški domači koledar — 8.45 Domači zdravnik — 14.30
Dežela in ljudstvo — 16.00 Godba na pihala — 17.55 
Oddaja o prometu — 18.20 Tisk in gospodarstvo — 19.15 
Kako bi se vi odločili? — 19.30 Odmev časa — 20.15 
Slušna igra 22.10 Pogled v svet.

Sreda, 18. november:

I. program: 7.55 Gospodarske vesti — 8.45 Iz žen­
skega sveta — 14.45 Glasba za mladino — 16.30 Kon­
certna ura — 17.55 Odkar sem le zagledal — 19.00 Od 
plošče do plošče — 19.30 Odmev časa — 20.15 Orke­
stralni koncert — 22.10 Pogled v svel.

Četrtek, 19. november:

I. program: 8.00 Operetni koncert — 8.45 Avstrijci 
v tujini — 14.30 Ura pesmi — 15.00 Posebej za vas —
15.30 Aktualna reportaža — 17.10 Pisan šopek melodij 
— 17.55 Kulturne vesti — 18.00 Kmečka oddaja — 18.30 
Mladina v poklicu — 19.30 Odmev časa — 20.15 Hans 
Gasser, življenjska slika koroškega kiparja — 21.00 Po­
jemo in pravimo o deželi Drave.

Petek, 20. november:

I. program: 6.10 Jutranja gimnastika — 7.55 Go­
spodarske vesti — 8.00 Orkestralni koncert — 13.00 Ka­
dar grem na lov — 15.45 Vse cesle so polne norcev — 
17.10 Glasba za delopust — 17.55 Na zapečku — 18.30 
Kaj pravi industrija — 19.30 Odmev časa — 19.45 Do­
živetja sprehajalca — 20.15 Halo teenagerji! — 22.10 
Pogled v svet.

Televizijski program:

Vsakodnevna oddaja: 20.00 Cas v sliki. Od­
daja Cas v sliki tudi vedno pred zaključkom televizijskega 
programa.

Nedelja, 1J. 11.: 17.00 Za mladino — 17.40 Svet mla­
dine — 20.40 Odhod ob 19. url (povest o ladji) — 20.50 
.Odločitev*, prenos iz nemške televizije.

Ponedeljek, 16. 11.: 19.30 Glava v zanki — 20.20 
Aktualni šport —• 21.15 Naf King Cole-Show.

Torek, 17. 11.: 19.30 »Susie*. film — 20.20 .Kakor vam 
drago*, filmska komedija po Shakespearu.

Sreda, 18. 11.: 17.00 Za otroke: .Pravljica o trdem
orehu* — 17.40 .Lassie*, povest o psu — 19.30 Čuvarji 
zdravja — 20.20 Soh smrti — 20.45 Jeklena mreža.

četrtek, 19. 11.: 19.30 šport — 20.15 .Zaprti prostori", 
Graham Greene.

Petek, 20. 11.: 19.30 Enaindvajset — kdo ve več? — 
20.20 Prenos z Lovvingerjevega odra.

Soboto, 21. 11.: 19.30 Bilanca meseca — 20.15 Ekspe­
dicija v neznano — 20.45 Parada humorja.

RADIO LJUBLJANA
Poročila dnevno: 5.05. 6.00. 7 00. 13.00. 15.00, 

17 00. 22.00
Sobota, 14. november:

5.00 Dobro jutro — 8.35 S popevkami naokrog — 9.00 
Radijska šola — 10.10 Arije iz oper starih mojstrov —
11.00 Plesna melodija — 11.30 Pionirski tednik — 12.15 
Kmetijski nasveti: Izkušnje in načrti pri zatiranju bo­
lezni v sadovnjaku — 12.25 Domači napevi izpod žele­

Bukovo hlodovino, bukov brusni les
Smrekove, borove, mecesnove hlode 4-5m dolge, premer na 
tanjšem koncu od 5 cm navzgor kupuje po najvišjih cenah

dr. Georg Aschner fella°",5u,t> Pau'it,ch9'8

nega Pohorja — 13.30 Godba na pihala 13.55 Revija 
solistov in instrumentov — 14.25 Zanimivosti iz znanosti 
in tehnike — 14.40 Voščila — 15.40 Na platnu smo vi­
deli — 16.00 Iz dvoran Svobod in prosvetnih društev —•
18.00 Jerikovni pogovori — 18.45 Okno v svet — 20.00 
Pokaži, kaj znaš.

Nedelja, 15. november:

6.00 Budnica — 6.10 Nekaj domačih — 6.30 Vedri zvoki 
— 8.00 Mladinska radijska igra — 9.00 Od melodije do 
melodijo — 10.00 Se pomnite, tovariši — 11.30 Mesto 
med včeraj in danes (reportaža; — 12.00 Voščila — 13.30 
Za našo vas — 13.45 Koncert za podeželje — 14.15 Vo­
ščila — 15.15 Nogometna tekma Grčija-Jugoslavija —
17.30 Radijska igra — 20.05 Revija zabavne glasbe —
21.00 Operni koncert slavnih pevcev.

Ponedeljek, 16. november:

5.00 Dobro jutro — 8.05 V ljudskem tonu — 8.40 Umet­
ne in narodne pesmi — 9.20 Ritem današnjih dni (za­
bavna glasba) — 10.10 Nekaj sopranskih arij — 11.05 
Radijska šola — 12.00 Narodne poje Tone Petrovčič, na 
harmoniko spremlja Avgust Stanko — 12.15 Radijska
kmečka univerza — 13.30 »Vrh planin* (polke in valčki 
Slavka Avsenika) — 14.05 Mednarodne koračnice —
14.25 šolska oddaja — 15.40 Lisii iz domače književno­
sti — 16.00 V svetu opernih melodij — 17.10 Srečno 
vožnjol — 18.00 Radijska univerza — 18.15 Poje Slo­
venski oktet —- 18.30 športni tednik — 20.45 Kulturna
tribuna — 21.00 Koncert Slovenske filharmonije.

Torek, 17. november:
8.05 Jutranji spored solistične glasbe — 8.35 Veliki 

plesni orkestri — 10.10 Iz arhiva zabavne glasbe —
11.00 Iz Mozartovih oper — 11.30 Oddaja za otroke —
12.15 Kmetijski nasveti: Z zimskim dognojevanjem v boj

proti mrazu — 12.25 Godba na pihala — 12.45 Ibo* 
Slovenske filharmonie — 13.30 Slovenski samospevi 
14.10 Kvintet Niko Štritof ob spremljavi štirih fantov
14.25 Zanimivosti iz znanosti in tehnike — 14.40 Voščil®
— 15.40 Naši popotniki na tujem: Velemestni živžav ""
18.00 Iz zbornika spominov — 18.45 Razgovori o medno' 
rodnih vprašanjih — 20.00 Črnske duhovne pesmi poj® 
zbor Graham Jackson — 20.30 Radijska igra, Emil® 
Zola: »Therose Raauin".

Sreda, 18. november:

5.00 Dobro jutro — 8.30 Popevke, ki jih radi posl^ 
5o'o — 9.00 Jezikovni pogovori — 9.40 Zabavni zb
— 10.10 Iz Verdijevih oper — 12.00 15 minut z Vaški* 1” 
kvintetom ter Reziko in Sonjo — 12.15 Radijska kmečk® 
univerza — 12.25 Pisani zvoki z Dravskega polja — 13-^ 
Pri španskih mojstrih — 14.25 Radijska šola — 15.40 M°' 
vost na knjižni polici — 16.00 Koncert po željah — 
Kulturna kronika — 18.45 Domače aktualnosti — 20.0® 
Lahka glasba — 20.40 »štirje grobijani", opera.

Četrtek, 19. november:

8.05 Hoollywoodski simfonični orkester — 8.40 Poj® 
Ljubljanski komorni zbor — 9.00 Skladbe Franza Schu 
berfa — 11.00 Jugoslovanski pevci zabavne glasbe
11.30 Oddaja za cicibane — 12.00 Folklorni zapiski ""
12.15 Kmetijski nasveli: še o izkušnjah pitanja telet
12.25 Iz opere »Faust* — 13.30 Pesmi in plesi raznih n®' 
rodov — 14.25 šport in športniki — 14.40 Voščila "" 
15.40 S knjižnega trga — 16.30 Od lu in lam — 17.1® 
»Kaj li je, deklica . . .* (slovenske narodne) — 17.3 
Evropski plesni orkestri — 18.00 Turistična oddaja ^
18.15 Spoznavajmo naše umetnike: basist Miro Gregod”
— 18.45 Radijska univerza: Nevidni svet okusa »n vonj®
— 20.00 Cefrlkov večer domačih pesmi in napevov
21.00 Literarni portret: Franco Bevk.

Petek, 20. november:

5.00 Dobro jutro — 8.05 Iz albuma popularnih 
stralnih melodij — 9.20 Popevke iz San Rema — 
Kotiček za mlade ljubitelje glasbe — 10.10 Operni 
lomki — 10.35 Operetna glasba — 11.30 Družina in

ork*'
9.<°
pd'

d®”1

Prodam hišico (novo zgradbo) na 
ugodnem promefnem kraju na Spod­
njem Koroškem. Prosfori so pripravni 
tudi za trgovino ali drugo obrt. Inte­
resenti naj se obrnejo no naslov: 
Uprava Slovenski vestnik, Celovec 
Klagenfurf, Gasomefergasse 10.

— 11.45 Nekaj narodnih iz Slavonije — 12.15 R°
kmečka univerza — 12.25 S pevko Gabi Novak — __
Venček slovenskih narodnih — 14.25 Radijska *°®_
15.40 Iz svetovne književnosti — 17.20 Vedri zV°e(jeIp
18.00 Človek in zdravje — 18.10 Sedem pevcev, * ^
popevk — 20.15 Tedenski zunanje-politični preg e^ ^
20.30 Mozartovi koncerti — 21.15 Oddaja o «"or» 
pomorščakih.


